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Charging
=]

® Remove the protective film from the earbuds before the first use.

e Fully dry off the earbuds and the USB port before charging.

¢ Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.
e Fully charge both the earbuds and the charging case before the first use.

1. Place the earbuds in the charging case and close it.

— The first and the third LED indicators on the charging case will flash twice. This
confirms that the earbuds are being charged.

2. Connect the charging case to the power supply by using a USB-C charging cable.
— The LED indicators on the charging case indicate the charging status.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. To check the battery level of the charging case, open it to activate the LED
indicator.
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Soundcore App

Download the Soundcore app to enhance your experience.
User interface customization: In stereo mode, all of the controls (e.g. adjust volume,
control playback, activate Siri) can be customized in the app.

EQ settings: There are more than 20 EQ settings you can choose from in the app to
optimize your experience while enjoying different music genres.

Noise cancellation: Choose an active noise cancellation mode to reduce ambient
noise according to your surroundings.

¢ Transport: Targets low-end frequencies like engine and road noise for peaceful
journeys and commutes.

e Outdoor: Reduces ambient sounds in cities for less distractions.

e Indoor: Reduces voices and mid-frequency noise from coffee shops and other inside
spaces.

Transparency mode: Stay aware of your surroundings by allowing ambient sounds in.
e Fully Transparent: Hear all ambient sounds.
¢ Vocal Mode: Voices stand out more clearly from other ambient sounds.

Earbuds firmware update: You will be informed once the new version of firmware
is detected when you connect the earbuds with the app. Ensure the earbuds are
placed in the charging case and the case remains open until the firmware upgrade
is completed. During the upgrade, ensure the earbuds are being charged and avoid

any operation.
GETITON Download on the
Soundcore ‘ < Google Play ‘ ‘ App Store
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Wearing

1. Choose the EarTips and EarWings that fit your ears best.

2. Insert the earbuds into the inner canal of your ears and turn gently until you find
the most comfortable and secure position.

=]

Your earbuds come with multiple pairs of EarTips and EarWings, among which
Medium-sized are pre-installed.

Powering On/Off

Open the charging case, the earbuds will automatically power on.
—> The LED indicator on earbuds will light up white for 1 second.

To power off, place the earbuds in the charging case and close it.

ON OFF @ (2]
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When you're wearing the earbuds, they will not power off until out of battery. When
you remove the earbuds, they will automatically power off after 30 minutes if no
device is connected.

Bluetooth Pairing

1. Open the charging case, the earbuds will automatically enter the Bluetooth pairing
mode.

—> The LED indicator on one earbud will flash quickly and on another earbud
breathe slowly.

2. Select “Soundcore Life A2 NC"” on your device's Bluetooth list to connect.
—> When successfully connected, the LED indicator on earbuds will light up white
for 1 second and then turn off.

Soundcore

@ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

K:/

e Each time you power on your Soundcore earbuds, they will automatically connect
to your last successfully connected device if available within the Bluetooth range.
® Mono mode: When Bluetooth connected, you can use either one of the earbuds

only by placing the other one into the charging case and closing it.

* When powered on and connected, if either one of the earbuds is out of battery
and powered off, you can keep using the other one.

® When you are on a call, place either one of the earbuds into the charging case
and close it, the microphone in the other earbud will be activated.

e The right earbud is the primary earbud by default. If you want to change this,
remove the right earbud from your ear and leave the charging case open, the
microphone in the other earbud will be activated. Place the right earbud in the
charging case and close it, the left earbud will become the primary earbud.
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Pairing with another device

1. Place the earbuds in the charging case and leave the case open. Press and hold
the button on the case for 3 seconds until the earbud LED indicators flash white to
enter the pairing mode.

2. Select “Soundcore Life A2 NC” on your device's Bluetooth list to connect.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Controls

Play/Pause Tap twice (R)

Next track Tap twice (L)

&

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Answer a call

Tap twice (L/R)

End/Reject a call

Switch between a call on hold and an active Press and hold for 2 seconds (L/R)

call
2

Switch ambient sound modes

(Noise Cancellation/Normal) Press and hold for 2 seconds (L/R)
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Mono mode

Play/Pause

Tap twice
Answer a call

End/Reject a call

Press and hold for 2 seconds
Activate Siri or other voice assistant software

=]

¢ All of the controls in stereo mode can be customized in the Soundcore app. In
mono mode, controls cannot be customized in the app.

e Adjust the volume level via the connected device or in the Soundcore app.

¢ In stereo mode, noise cancellation mode is set by default. Each time you power
on and connect, or switch to the stereo mode from mono mode, your earbuds
will restore the last setting.

e Noise cancellation or transparency mode is unavailable in mono mode.

Reset

You might need to reset your earbuds if you experience any connectivity problems
or function issues.

1. Place the earbuds in the charging case and leave the case open.

2. Press and hold the button on the case for 10 seconds until the earbud LED
indicators flash red 3 times and then turn white.

3. Wait until the LED indicator on one of the earbuds flashes fast while the other
breathes slowly. This confirms that the reset was successful and your earbuds can
be connected normally.

{ ) :‘ f \
\:\—/—v 7 | — ,,,,_/// \ /
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The following two examples indicate the reset has not been successful and the
previous steps should be repeated.

e |f only one earbud LED indicator flashes;
e |f both earbud LED indicators flash quickly.
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Specifications

[=] Specifications are subject to change without notice.

Input

Rated output power
Battery capacity

Charging time

Playtime
(varies by volume level and content)

Playtime
(with ANC mode turned on)

Playtime
(with transparency mode turned on)

Talk time

Driver size

Frequency response
Impedance

Waterproof level (Earbuds)
Bluetooth version

Bluetooth range
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5V=0.75A

5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (earbuds);
750 mA (charging case)

2 hours

Up to 7 hours
(Total 35 hours with the charging case)

Up to 6 hours
(Total 30 hours with the charging case)

Up to 5 hours
(Total 25 hours with the charging case)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50

10m/ 331t



Nabijeni
=]

e Pfed prvnim pouzitim odstrante ze sluchatek ochrannou folii.
e Pred nabijenim sluchatka a port USB Uplné vysuste.

¢ Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijecku, abyste zabranili
poskozeni.

e Pfed prvnim pouzitim sluchatka i nabijeci pouzdro UpIné dobijte.

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a zavrete ho.
— Prvni a treti LED kontrolka na nabijecim pouzdfe dvakrat zabliké. To potvrzuje,
Ze se sluchatka nabiji.

2. Nabijeci pouzdro pomoci nabijeciho kabelu USB-C pfipojte do elektfiny.
— LED kontrolky na nabijecim pouzdfe zobrazuji stav nabijeni.

< 30%
- 30% - 70%
-0- >70%

o 100%

3. Chcete-li zjistit Uroven nabiti baterie nabijeciho pouzdra, pouzdro otevrete, abyste
aktivovali LED kontrolku.
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Aplikace Soundcore

Stéhnéte si aplikaci Soundcore a obohatte svij zazitek.
PrizpGsobeni uzivatelského rozhrani: Ve stereo rezimu si mazete v aplikaci prizpUsobit
vSechny ovladaci prvky (napt. Uprava hlasitosti, ovlddani prehravani a aktivace Siri).

Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci je vice nez 20 nastaveni ekvalizéru, ze kterych si
mUzete vybrat, abyste optimalizovali svij zazitek a mohli si uzit rdzné hudebni zéanry.

Potladeni Sumu: Zvolte si rezim aktivniho potlaceni Sumu, abyste snizili okolni Sum
podle prostredi, ve kterém se nachézite.

¢ Doprava: Cili na nizké frekvence, jako jsou napf. motory a silniéni ruch, abyste si mohli
uzit klidné cestovani.

e \enku: Potlacuje okolni zvuky ve mésté, abyste si mohli uzit poslech s mensim
vyrusovanim.

e Uvniti budov: Potlacuje hlasy a stfedni frekvence z kavéren a dalSich vnitfnich
prostord.

Transparentni rezim: Povolte okolni zvuky a vnimejte prostredi, ve kterém se
nachazite.

¢ Uplna transparentnost: Uslysite véechny okolni zvuky.
e \okalni rezim: Hlasy budou zfetelnéjsi nez ostatni okolni zvuky.

Aktualizace firmwaru sluchatek: Kdyz v aplikaci pfipojite sluchatka budete
informovani, jakmile bude detekovéna nova verze firmwaru. Zkontrolujte, ze
sluchéatka jsou umisténa v nabijecim pouzdre, a pouzdro nechte oteviené, dokud se
nedokondi upgrade firmwaru. Béhem aktualizace zkontrolujte, Ze se sluchatka nabiji,
a nepouzivejte zadné funkce.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

What's New ) ﬁ
sounogcore
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Noseni

1. Zvolte si ndusniky a raménka, které nejlépe padnou do vasich usi.
2. Sluchatka vlozte do vnitfnich kanalkl v usich a jemné je otacejte, dokud nenajdete
nejpohodIngjsi a nejjist&jsi polohu.

=]

Sluchétka jsou dodévana s nékolika pary nausnikd a ramének na usi s jiz nasazenymi
nausniky stredni velikosti.

Zapnuti/Vypnuti
Otevrete nabijeci pouzdro a sluchétka se automaticky zapnou.
—> LED kontrolka na sluchatkach se rozsviti po dobu 1 sekundy.

Chcete-li sluchétka vypnout, vloZe je do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrete.

ON OFF @ (2]
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Kdyz mate sluchétka v usich, nevypnou se, dokud se nevybije baterie. Kdyz sluchétka
vyndate, automaticky se vypnou po 30 minutach, pokud nebude pfipojeno zadné
zafizeni.

Parovani Bluetooth

1. Otevienim nabijeciho pouzdra sluchatka automaticky vstoupi do rezimu parovani
Bluetooth.
—> LED kontrolka na jednom sluchétku bude rychle blikat a na druhém sluchatku
bude blikat pomalu.

2.Vybérem , Soundcore Life A2 NC" v seznamu Bluetooth na zafizeni se pfipojite.
—> Po Uspésném pripojeni bude LED kontrolka na sluchatkach po dobu 1 sekundy
svitit bile a poté se vypne.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

\ /)

e Pokazdé, kdyz zapnete sluchatka Soundcore, automaticky se pfipoji k naposledy
Uspésneé pripojenému zafizeni, pokud je v dosahu Bluetooth.

e Mono rezim: Kdyz je pripojeno Bluetooth, mizete pouzivat pouze jedno
sluchatko a druhé dét do nabijeciho pouzdra a pouzdro zaviit.

e Kdyz jsou sluchatka zapnutd a pfipojena a jedno z nich mé vybitou baterii a je
vypnuté, stale mizete pouzivat druhé sluchatko.

e Béhem hovoru mlzete kterékoliv sluchatko umistit do nabijeciho pouzdra a
pouzdro zaviit, ¢imz se aktivuje mikrofon v druhém sluchatku.

e Pravé sluchatko je ve vychozim nastaveni hlavnim sluchatkem. Pokud to chcete

zménit, vyndejte pravé sluchatko z ucha a nabijeci pouzdro nechte oteviené.
Aktivuje se mikrofon na druhém sluchéatku. Pravé sluchatko vlozte do nabijeciho

pouzdra a pouzdro zaviete. Levé sluchéatko se stane hlavnim sluchatkem.
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Sparovani s jinym zarizenim

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a pouzdro nechte oteviené. Stisknutim a
podrzenim tlacitka na pouzdie po dobu 3 sekund, dokud nebudou LED kontrolky
na sluchatkéch blikat bile, vstoupite do rezimu parovani.

2 Vybérem ,Soundcore Life A2 NC" v seznamu Bluetooth na zafizeni se pfipojite.

T\

3

Soundcore

@ ON Life A2NC
Soundcore <
Life A2 NC
A )
Ovladani
Prehréat / pozastavit Klepnéte dvakrat (P)
Nasledujici skladba Klepnéte dvakrat (L)

&

Prijmout hovor

Prijmout druhy pfichozi hovor a podrzet Klepnéte dvakrat (L/P)

aktudlni hovor

Ukoné&it/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte po dobu
Pfepnout mezi odloZzenym hovorem a aktivnim|2 sekund (L/P)

hovorem

2
Prepinat mezi rezimy okolnich zvukd Stisknéte a podrzte po dobu
(Potlageni Sumu / Normaini) 2 sekund (L/P)
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Mono rezim

Prehrat / pozastavit

Klepnéte dvakrat
Pfijmout hovor

Ukon&it/Zamitnout hovor

Aktivovat Siri nebo jiného softwarového Stisknéte a podrzte 2 sekundy

hlasového asistenta

=

e VSechny ovladaci prvky ve stereo rezimu lze prizplsobit pomoci aplikace
Soundcore. V mono rezimu nelze ovladaci prvky prizpisobit v aplikaci.

* Uroven hlasitosti upravte pomoci pfipojeného zafizeni nebo v aplikaci Soundcore.

e \e stereo rezimu je jako vychozi nastaveny rezim potlaéeni Sumu. Pokazdé, kdyz
sluchéatka zapnete a pripojite nebo se z mono rezimu prepnete na stereo rezim,
sluchatka automaticky obnovi posledni nastaveni.

e Rezim potlaceni Sumu a transparentni rezim nejsou dostupné v mono rezimu.

Resetovani

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi, mozné budete

muset sluchétka resetovat.

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a pouzdro nechte oteviené.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na pouzdre po dobu 10 sekund, dokud LED kontrolka
na sluchatkach trikrat nezablika ¢ervené a poté se nerozsviti bile.

3. Pockejte, dokud nebude LED kontrolka na jednom ze sluchatek rychle blikat bile,
zatimco na druhém sluchatku bude blikat pomalu. To potvrzuje, Ze resetovani bylo
Uspésné a sluchatka mizete normalné pripojit.

o e ~ 3) ~
N -/
- ;\ -9~ x3 = ,'/ ¢
‘ ) \ )
N\ 7

Nasledujici dva priklady znaci, ze resetovani nebylo Uspésné a méli byste opakovat
predchozi kroky.
e Pokud blikd pouze LED kontrolka na jednom sluchétku;

e Pokud obé LED kontrolky na sluchatkach blikaji rychle.
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Specifikace
[=] Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.

Vstup 5V=0,75A
Jmenovity vystupni vykon 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (sluchatka);

ejpelia) SEiRTe 750 mA (nabijeci pouzdro)

Doba nabijeni 2 hodiny

Doba prehravani Az 7 hodin

(lisi se podle hlasitosti a obsahu) (celkem 35 hodin s nabijecim pouzdrem)
Doba prehravani

(se zapnutym rezimem ANC) A3 6 hodin

Doba prehravani (celkem 30 hodin s nabijecim pouzdrem)

(se zapnutym transparentnim rezimem)

Az 5 hodiny

Delo ey (celkem 25 hodin s nabijecim pouzdrem)

Velikost ovladacde 11 mm
Frekvenéni rozsah 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q

Urover odolnosti vici vodé (sluchatka) IPX5

Bluetooth version V5.0

Dosah pripojeni Bluetooth 10 m / 33 stop
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Oplader
[=]

e Fjern beskyttelsesfilmen fra gretelefonerne inden ferste ibrugtagning.
® Tor bade gretelefonerne og USB-porten grundigt af inden opladning.

¢ Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.

¢ Oplad begge sretelefonerne og opladeetuiet helt inden de tages i brug ferste
gang.

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.

—> Den farste og den tredje LED-indikator pa opladeetuiet vil blinke to gange.
Dette bekraefter, at aretelefonerne oplades.

2. Tilslut opladeetuiet til stremforsyningen ved brug af et USB-C-opladningskabel.
—> LED-indikatorerne pa opladeetuiet viser opladningsstatus.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. For at kontrollere opladeetuiets batteriniveau, abn det for at aktivere LED-
indikatoren.
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Soundcore-App

Hent Soundcore-appen for at forbedre din produktoplevelse.

Tilpasning af brugerinterfacet: | stereotilstand kan alle styreelementer (f.eks.
justering af lydstyrke, styring af afspilning, aktivering af Siri) tilpasses fra appen.
EQ-indstillinger: Der er mere end 20 EQ-indstillinger, du kan veelge mellem, i appen
til optimering af din lytteoplevelse, mens du lytter til forskellige musikgenre.

Stgjbegreaensning: Veelg en aktiv stejbegraensningstilstand for at reducere
omgivelsesstgj i forhold til dine omgivelser.

e Transport: Retter sig mod lave frekvenser, som motor- og vejstgj ved fredfyldte ture
og neertrafik.

e Udendars: Reducerer omgivelseslyde i byer for feerre forstyrrelser.

e Indenders: Reducerer lyden af stemmer og stej i det midterste frekvensomrade fx i
cafeer og andre indendarssteder.

Transparenstilstand: Forbliv opmaerksom pa dine omgivelser ved at lukke lyd ind.
e Fuld transparens: Her alle omgivelseslyde.

e Stemmetilstand: Stemmer fremhaeves, og star tydeligere frem end andre
omgivelseslyde.
Opdatering af gretelefoners firmware: Nar du tilslutter gretelefonerne til appen, vil
du blive underrettet, nar der er en ny version af firmware tilgeengelig. Serg for, at
gretelefonerne er placeret i opladeetuiet, og etuiet forbliver dbent, indtil firmware-
opgraderingen er gennemfert. Sgrg for, under opgraderingen, at gretelefonerne
bliver opladet, og undga at bruge dem.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

‘What's New = E
sounogcore
bl

[0]

DA 16



Montering i ore

1. Veelg de srepropper og grevinger der passer bedst til dine grer.

2. Indseet grepropperne ind i den indvendige grekanal, og drej dem forsigtigt, indtil
du finder en behagelig og sikker position.

=]

Der fglger flere par EarTips og EarWings med dine gretelefoner, hvor
mellemstarrelsen er forudmonteret.

Teende/slukke

Abn opladeretuiet og eretelefonerne vil automatisk taendes.
— LED-indikatoren pa gretelefonerne vil lyse hvidt i 1 sekund.

For at slukke, placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.

ON OFF @ (2]
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Nar du har gretelefoner indsat, vil de ikke slukke, for batterierne er afladet. Nar du
tager gretelefonerne ud, vil de automatisk slukke efter 30 minutter, hvis der ikke er
tilsluttet nogen enhed.

Bluetooth-parring

1. Abn opladeetuiet, og gretelefonerne vil automatisk ga i Bluetooth-parringstilstand.

—> LED-indikatoren pa en af gretelefonerne vil blinke hurtigt, og lyset pa den
anden gretelefon vil pulsere langsomt.

2. Veelg "Soundcore Life A2 NC" pa din enheds Bluetooth-liste for at oprette
forbindelse.
— Nar gretelefonerne er tilsluttet, vil LED-indikatorerne pa dem lyse hvidt i 1
sekund, og sa vil de slukke.

f*\
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2 NC
L )

[=]

e Hver gang du teender for dine Soundcore-gretelefoner, vil de automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har veeret tilsluttet, hvis den er inden for
Bluetooth-deekningsomradet.

e Monotilstand: Nar der er oprettet forbindelse til Bluetooth, kan du ngjes med
at bruge en af gretelefonerne ved blot at placere den anden i opladeretuiet og
lukke laget.

e Nar gretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem lgber ter for stram og
slukker, kan du fortszette med at bruge den anden.

e Nar du har et opkald, placer en af gretelefonerne i opladeetuiet og luk det, sa vil
mikrofonen, i den anden gretelefon, blive aktiveret.

e Den hgjre gretelefon er som standard den primaere gretelefon. Hvis du vil eendre
dette, kan du fjerne den hgjre aretelefon fra gret og efterlade opladeetuiet
abent, hvorved mikrofonen i den anden gretelefon vil aktiveres. Placer den hgjre
gretelefon i opladeetuiet og luk det, den venstre gretelefon vil sa blive den
primaere gretelefon.
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Parring med en anden enhed

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet forblive abent. Tryk og hold
knappen pa etuiet i 3 sekunder, indtil gretelefonernes LED-indikatorer blinker hvidt

for at ga i parringstilstand.

2. Veelg “Soundcore Life A2 NC" pa din enheds Bluetooth-liste for at oprette

forbindelse.

Kontroller

T\

3

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

\ )

Afspil/pause

Tryk to gange (H)

Naeste nummer

Tryk to gange (V)

&

Svare et opkald

Besvar et andet indgaende opkald, og szt
det igangveerende opkald pa hold

Tryk to gange (V/R)

Afslutte/afvise et opkald

Skift mellem et opkald pa hold og et aktivt
opkald

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)

2

Skift tilstande for omgivelseslyde
(Stgjbegraensning/Normal)

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)
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Monotilstand

Afspil/pause

Tryk to gange
Svare et opkald

Afslutte/afvise et opkald

Tryk og hold i 2 sekunder

Aktivere Siri eller anden stemmestyringssoftware

=]

e Alle kontrollerne i stereo kan indstilles i Soundcore-appen. | monotilstand kan
styreelementerne ikke tilpasses fra appen.

e Juster lydstyrkeniveauet via den tilsluttede enhed eller i Soundcore-appen.

e | stereotilstand er stgjbegraensningstilstand indstillet som standard. Hver gang
du teender og tilslutter, eller skifter til stereo fra mono, vil dine gretelefoner
gendannes til den sidste indstilling.

e Tilstandene stgjbegraensning og transparens kan ikke bruges i monotilstand.

Nulstil

Du skal maske nulstille dine gretelefoner, hvis du oplever forbindelses- eller
funktionsproblemer.

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet forblive dbent.

2. Tryk og hold knappen pa etuiet i 10 sekunder, indtil gretelefonernes LED-
indikatorer blinker redt 3 gange, og derefter lyser hvidt.

3. Vent, indtil LED-indikatoren pa en af gretelefonerne blinker hurtigt, mens den
anden pulserer langsomt. Det bekreefter, at nulstillingen er gennemfeart, og dine
gretelefoner kan tilsluttes normalt.

o —= © ——
4 N N /
{ | ) [ \
Pl I — \ /
/- N PR e g :
N\ 7 S 4

De folgende to eksempler indikerer, at nulstillingen ikke er gennemfart, og de
forrige trin skal gentages.

e Hvis kun én af gretelefonernes LED-indikator blinker;

¢ Hvis begge aretelefonernes LED-indikatorer blinker hurtigt.
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Specifikationer

[=] Specifikationerne kan aendres uden varsel.

Input

Nominel udgangseffekt
Batterikapacitet

Opladningstid
Afspilletid

(varierer atheengigt af lydstyrke og indhold)

Afspilletid
(med ANC-tilstand slaet til)

Afspilletid
(med transparenstilstand slaet til)

Taletid

Driverstarrelse

Frekvensgang

Impedans

Vandteethedsklassifikation (Dretelefoner)
Bluetooth-version

Bluetooth-deekning

21 DA

5V=0,/75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (gretelefoner);
750 mA (opladeetui)

2 timer

Op til 7 timer
(I'alt 35 timer med opladeetuiet)

Op til 6 timer
(I'alt 30 timer med opladeetuiet)

Op til 5 timer
(I'alt 25 timer med opladeetuiet)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50

10 m /33 ft



Ladevorgang

=

e Entfernen Sie vor der ersten Verwendung die Schutzfolie von den Ohrhérern.
e Trocknen Sie die Ohrhérer und den USB-Anschluss vor dem Aufladen vollsténdig ab.

¢ Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladeger&t, um Schaden zu
vermeiden.

e Laden Sie beide Ohrhérer und die Ladehille vor der ersten Verwendung
vollstdndig auf.

1. Platzieren Sie die Ohrhorer in der Ladehille und schlieRen Sie diese.

—> Die erste und die dritte LED-Anzeige an der Ladehlle blinken zweimal. Dies
ist die Bestatigung, dass die Ohrhérer aufgeladen werden.

2. Verbinden Sie die Ladehdlle Gber ein USB-C-Ladekabel mit der Stromversorgung.
—> Die LED-Anzeigen an der Ladehllle zeigen den Ladestatus an.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Wenn Sie den Akkustand der Ladehlle priifen mochten, offnen Sie diese, um die
LED-Anzeige zu aktivieren.
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Soundcore-App

Laden Sie die Soundcore-App herunter, um von einem noch besseren Produkt-
Erlebnis zu profitieren.

Anpassung der Benutzeroberflache: Im Stereo-Modus kann die gesamte Steuerung
(fir Lautstarke, Wiedergabe und das Aktivieren von Siri) in der App angepasst
werden.

EQ-Einstellungen: Sie kdnnen in der App aus mehr als 20 EQ-Einstellungen wahlen,
um |hr Hérerlebnis fir Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren.
Gerauschunterdriickung: Wahlen Sie einen aktiven Geraduschunterdriickungsmodus,
um Umgebungsgerédusche entsprechend lhrer Umgebung zu reduzieren.
e Verkehr: Zielt fir angenehmes Reisen und Pendeln auf tiefe Frequenzen wie
Motoren- und Stra3engerausche ab.
e Qutdoor: Reduziert Umgebungsgerdusche in Stadten fur weniger Ablenkung.

e Indoor: Reduziert Stimmen und Mittelfrequenz-Gerdusche aus Coffeeshops und
anderen Innenrdumen.

Transparenzmodus: Indem Sie Umgebungsgerdusche zulassen, kénnen Sie |hre
Umgebung deutlicher wahrnehmen.

¢ Vollstandig transparent: Alle Umgebungsgeréusche sind horbar.

e Stimm-Modus: Stimmen heben sich gut hérbar von anderen Umgebungsgerduschen ab.
Firmware-Aktualisierung fir die Ohrhérer: Sie werden benachrichtigt, sobald die
neue Version der Firmware erkannt wurde, wenn Sie die Ohrhérer mit der App
verbinden. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhorer in die Ladehille gelegt sind und
die Ladehille offen bleibt, bis das Firmware-Upgrade abgeschlossen ist. Stellen Sie
sicher, dass die Ohrhérer wéhrend des Upgrades aufgeladen werden und vermeiden
Sie jegliche Bedienungen.

GETITON # Download on the
Il P> Google Play Jll @ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

‘What's New = E
sounogcore
bl
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Das Tragen

1. Waéhlen Sie die Ohrhérer und Ohrfligel, die am besten zu lhren Ohren passen.

2. Setzen Sie die Ohrhérer jeweils in lhren inneren Gehdrgang ein und drehen Sie sie
vorsichtig, bis Sie die bequemste und sicherste Position gefunden haben.

o

=]

lhre Ohrhorer werden mit mehreren Paaren Ohrstépsel und Ohrfligeln geliefert, von
denen die mittelgroBen Ausfiihrungen vorinstalliert sind.

Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Ladehille. Die Ohrhérer werden anschlieBend automatisch
eingeschaltet.

— Die LED-Anzeige an den Ohrhérern leuchtet 1 Sekunde lang auf.

Legen Sie die Ohrhérer zum Ausschalten in die Ladehdlle und schlieBen Sie diese.

ON OFF @
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Wenn Sie die Ohrhérer tragen, schalten Sie sich erst aus, wenn der Akku leer ist.
Wenn Sie die Ohrhérer herausnehmen, werden Sie automatisch ausgeschaltet, wenn
nach 30 Minuten kein Gerat verbunden wurde.

Bluetooth-Kopplung

1. Offnen Sie die Ladehille. AnschlieBend wechseln die Ohrhérer automatisch in
den Bluetooth-Kopplungsmodus.

—> Die LED-Anzeige an einem Ohrhérer blinkt schnell und die LED-Anzeige am
anderen Ohrhéorer blinkt langsam.

2.Wahlen Sie ,, Soundcore Life A2 NC" in der Bluetooth-Liste lhres Gerats aus, um
eine Verbindung herzustellen.
— Bei erfolgreichem Verbindung leuchtet die LED an den Ohrhérern 1 Sekunde
lang weif3 und verlischt dann wieder.

e

e
\ @ ON

K OO / Soundcore <
S Life A2NC

Soundcore
Life A2 NC

e |hre Soundcore-Ohrhérer werden sich nach jedem Einschalten automatisch mit
dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerét verbinden, wenn dieses innerhalb der
Bluetooth-Reichweite verflgbar ist.

® Mono-Modus Bei einer Bluetooth-Verbindung kénnen Sie nur einen der beiden
Ohrhérer verwenden, indem Sie den anderen in das Ladeetui legen und dieses
schlieBen.

e Nach dem Einschalten und Verbinden kénnen Sie den anderen Ohrhérer weiter
verwenden, wenn einer der Ohrhérer keine Batterie mehr hat.

e Legen Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen der Ohrhérer in das Ladeetui und
schlieBen Sie es. Das Mikrofon im anderen Ohrhérer wird aktiviert.

e Der rechte Ohrhérer ist standardmafBig der primére Ohrhérer. Wenn Sie dies
andern moéchten, nehmen Sie den rechten Ohrhérer aus lhrem Ohr und lassen Sie
die Ladehille gedffnet. AnschlieBend wird das Mikrofon am anderen Ohrhorer
aktiviert. Legen Sie den rechten Ohrhérer in das Ladeetui und schlieBen Sie es.
Der linke Ohrhérer wird daraufhin zum primaren Ohrhérer.
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Kopplung mit einem anderen Gerét

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehille und lassen Sie diese gedffnet. Halten Sie
die Taste an der Hille 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeigen an den
Ohrhérern weil3 blinken, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

2.Wahlen Sie ,, Soundcore Life A2 NC" in der Bluetooth-Liste lhres Gerats aus, um
eine Verbindung herzustellen.

= N

3

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

)

Steuerung
Wiedergabe/Pause Zweimal tippen (R)
Nachster Titel Zweimal tippen (L)

&

Einen zweiten eingehenden Anruf annehmen
und den aktuellen Anruf halten

Einen Anruf annehmen

Zweimal tippen (L/R)

Einen Anruf beenden/ablehnen

Zwischen einem gehaltenen und einem Fir 2 Sekunden gedriickt halten (L/R)

aktiven Anruf wechseln

2
Zwischen Umgebungsgerdusch-Modi
wechseln Fir 2 Sekunden gedriickt halten (L/R)
(Gerduschunterdriickung/Normal)
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Mono-Modus

Wiedergabe/Pause

Zweimal tippen
Einen Anruf annehmen

Einen Anruf beenden/ablehnen

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware 2 Sekunden lang gedrickt halten

aktivieren

=]

e Alle Steuerungen im Stereo-Modus kdnnen in der Soundcore-App angepasst
werden. Im Mono-Modus kann die Steuerung nicht in der App angepasst werden.

e Die Lautstérke l&sst sich lUber das verbundene Gerat oder die Soundcore-App
einstellen.

e Im Stereo-Modus ist der Gerduschunterdrickungsmodus standardmé&Big
eingestellt. Bei jedem Einschalten und Verbinden oder Wechseln vom Stereo- in
den Mono-Modus kehren lhre Ohrhorer zur letzten Einstellung zurtick.

e Der Gerduschunterdriickung- oder Transparenzmodus ist im Mono-Modus nicht
verfugbar.

Zurilicksetzen

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, missen Sie lhre Ohrhorer
moglicherweise zurlicksetzen.

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehille und lassen Sie diese gedffnet.

2. Halten Sie die Taste an der Ladehdlle 10 Sekunden lang gedrlickt, bis die LED-
Anzeigen an den Ohrhérern dreimal rot blinken und dann weil3 werden.

3. Warten Sie, bis die LED-Anzeige an einem der Ohrhorer schnell blinkt, wahrend
die andere LED-Anzeige langsam blinkt. Dies bestatigt, dass das Zurlicksetzen
erfolgreich war und Ihre Ohrhérer normal angeschlossen werden kénnen.

[ J— — o .
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Die folgenden zwei Beispiele zeigen, dass das Zurlcksetzen nicht erfolgreich war
und die vorherigen Schritte wiederholt werden sollten.
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® \Wenn nur eine Ohrhorer-LED blinkt;

e Wenn beide LED-Anzeigen schnell blinken.

Technische Daten

[=] Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme

Nennausgangsleistung
Akkukapazitat

Ladedauer

Wiedergabedauer
(je nach Lautstarke und Inhalt)

Wiedergabedauer
(mit aktiviertem ANC-Modus)

Wiedergabedauer
(mit aktiviertem Transparenzmodus)

Sprechzeit

Treibergrofe

Frequenzgang

Impedanz

Schutzart gegen Wasser (Ohrstopsel)
Bluetooth-Version

Bluetooth-Reichweite
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SV=0,75A
S5mW@1%THD

55 mA x 2 (Ohrhorer);
750 mA (Ladehulle)

2 Stunden

Bis zu 7 Stunden
(Insgesamt 35 Stunden mit der Ladehille)

Bis zu 6 Stunden
(Insgesamt 30 Stunden mit der Ladehiille)

Bis zu 5 Stunden
(Insgesamt 25 Stunden mit der Ladehiille)

11T mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10m



Aiadikaoia @opTIONG
[=]

* [1poTOU XPNOIUOTIOINCETE YIO TTPWTN QOPA TA AKOUCTIKA-YEIPES, APAIPETTE TNV
TTPOCTATEUTIK JEPPBPAVN TOUG.
e ZTEYV WOTE EVTEAWG T& AKOUOTIKA Kai TN BUpa USB 1rpoTou Eekivrioel n ¢opTion.

» Xpnoipotroinote kKaAwdio eopTiong USB-C kal gopTioTr) TToU £X0UV TTIOTOTTOINGEI aTTO TOV
KOTAOKEUAOTH) YIO VA PNV TTPOKANBEi {nuId.

* ®opTioTe TANPWG TOCO TO AKOUGTIKA OCO Kal Tn BAKkn @OpTIoONG TIpIV atrd TNV TTpwTn
Xpron Toug.

1. ToTToBETAOTE TA AKOUGTIKA PEOQ OTN BrKn @OPTIONG KAl KAEIOTE TNV.
—> O mpwT0og Kal 0 TPiTog evdeikTng LED oTn Brkn @dpTiong Ba avaBooBrioouv dUo Qopég.
‘ET01 emBeRaiyveTal Tl TTPAYUOTOTIOIEITAI POPTION TWV AKOUGTIKWV.

2. ZuvdéaTe TN BAKN QOPTIONG WE TO TPOPODOTIKO XPNCIUOTIOIWVTAG €va KAAWDIO @OpTIoONG
USB-C.

—> O1 evdeikteg LED oTn 6AKn @épTiong utrodeikvUouv TNV KaTdoTtaon Tng diadikaoiag
POpTIONG.

-o- <30%
o -o- 30% - 70%
o o -0- >70%

== o o o 100%

3. Na va eAéyete TN 0TAOUN 10XU0G TNG BNKNG QOPTIONG, OVOILTE TNV YIA VA EVEPYOTTOINOETE
Tov evdeiktn LED.
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E@papuoyn Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.
E&aTtopikeuon dieTaenig xpnotn: Katd tn xpAon Tng A&iToupyiag otepeopwvikoU AXOU,
MTTOPEITE va €CATOUIKEUCETE HECW TNG EQAPHOYAG OAA Ta KOUUTTIG pUBUIoNG (TT.X. YIO TN
pPUBJIoN TNG évTaONG TOU AXOU, TOV €AEYX0 TNG AVATTAPAYWYNAG, TNV EVEPYOTTOINaN Tou Siri).
PuBuioceig 1IcooT1aBuIoTh: Méow TNG epapuoyng €xeTe aTn di1dBeon oag TrepioadTepeg amod 20
OIaPOPETIKEG PUBPIOEIG TOU I00CTABUIOTA YIa va BEATICTOTIOIEITE TNV EPTTIEIPIA GAG TNV WPA TTOU
aKkoUTE Kal aTTOAAPBAVETE DIAPOPETIKA €i0n HOUTIKAG.
AkUpwon Bopufou: AvdAoya pe TOV XWPO OTov OTToio BpiokeaTe, ETMAEETE TNV AVTIOTOIXN
Aermoupyia akUpwang evepyol BopUfou yia va peiwbei o B6puPog Tou TTEPIBAAAOVTOG.
* MeTakivioeig: H puBpion agopd AXOUG 0€ XaPNAEG ouxvOTNTEG, TT.X. BOPUBO KIvNTAPWY Kal
OpduwY, yia nouyia ota Tagidia Kal TIG JETOKIVIOEIG 00G.
» ESwrepikoi xwpol: Me Tn pubuion auth geiwvovTal ol fxol Tou TreEpIBAAAOVTOG yia va SIaoTTdTal
600 yivetal AlyéTEPO N TTPOCOXK OAG.
* Eowrtepikoi xwpor: Mavouv va akouyovTal @wvEéS Kal BOpufol pecaiag auxvotntag OToTeE
BpiokeoTe o€ KAPETEPIES KAI 0€ AANOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Aeiroupyia diagaveiag: Me tn pUBUIoN auTh PUTTOPEITE v aKoUTE avd TTACA OTIYHI TOUG NXOUG
aTo TrepIBAAAoV oag.

» [AApng diagaveia: Oa akouTe OAOUG TOUG HXOUG Tou TTEPIBAAAOVTOG.

* dwvnTikn Asimoupyia: O1 puvég Ba Eexwpidouv kal Ba gival TTIo EUKPIVEIG aTTd GAAOUG HXOUG TOU

TTEPIBAANOVTOG.

Evnuépwaon uAikoAoyiouikoU akouoTIKwy: OTToTe CUVOEETE TA OKOUGTIKA WE TNV €Qapuoyn,
Ba evnuepwveaTe POAIG avixveuTel véa €kdoan Tou UAIKOAOyIopIkoU. PpovTioTe va aQroeTe
TA OKOUOTIKG TOTTOBETNUEVA OTN BAKN GOPTIONG Kal va KPATACETE TN BAKN @OPTIONG AvOoIXTN
WOoTToU va 0AokANpwOEei N avaBdaduion Tou uAIkoAoyiouikoU. BeBaiwbeite 611 TTpayuaToTrolEiTal
@OPTION TWV AKOUCTIKWY Kal aTTOQUYETE OTTOIOdNTIOTE Epyacia 6oo dlapkei N avaBaduion.

N GETITON 2 Download on the
C Jll P> GooglePiay Jll @ App Store

Default

| /7
Firmware Upq, /\/

% e —

— : =
ol 7 . ... O R o
e | = i
Bass. ’
.,

soundcore
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Aladikaocia xpnong

1. EmA&CTE Ta BUoUOTa Kal T OTNPIYPATA TTOU €VOEIKVUVTaI YIa T AuTId 0AG.

2. MNepdoTe Ta AKOUOTIKA PEOA OTO €0WTEPIKG KAVAAI TwV AQTIWV OOG Kal TTEPICTPEWTE TA
atraAd woTrou va Bpeite TN B€on TTou 0ag BoAeUel TTEPICTATEPO Kal €ival AOQAANG.

o) : I

=

Ta akouoTIkd oag d1aB£Touv £6apXS TTOAAG CeUyn BUOHATWY KAl OTNPIYHATWY, EK TWV OTTOIWV
TIPOEYKATECTNHEVO gival éva {elyog Pecaiou peyEBoUG.

Aiadikaoia evepyomoinong/amevepyornmoinong

Avoigte Tn BAKN PéPTIONG. Ta aKOUOTIKA-WEipeg Ba evepyoTToinBolv auTtépata.
—> O evdeiktng LED oTa akouaTikd 6a avdawel €1Ti 1 SeuTeEPOAETTTO.

Ma va armevepyoTToINOETE TO AKOUCTIKA, TOTTOBETACTE Ta YEGA OTN BrKn @OPTIONG Kal KAEIOTE
mv.

ON OFF @ (2]
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Otrote QopATE TO AKOUCTIKA, Ogv Ba amevepyoTtroloUvTal av dev €§avTAnBei n 1ox0g NG
ptratapiag. OToTe agaipeiTe Ta AKOUOTIKA, Ba atrevepyotroloUvTal autépata UoTtepa atmod 30
AETTTA av Bev Ta OUVOECETE O€ KATTOIA AAAN OUOKEUN.

Aladikaoia avrioToiXiong péow Bluetooth

1. Avoigte Tn BAkn @o6pTiIong. Ta akoudTIKG Ba TTepdoouv auTdépaTa aTn AsiToupyia
avTigToixiong péow Bluetooth.

—> O evoeiktng LED oT0 £€va akouoTiké Ba avaBooBrAvel ypryopa £vw O avTioTolXog
€vOEIKTNG 0TO AAAO OKOUGTIKO Ba avaBoofrivel e apyd pubuo.

2.1 ANiota cuokeuwv Bluetooth oTn cuokeur) oag, €mAEETE TN ouokeur] «Soundcore Life A2
NC» yia va TpaypaTotroin®ei n ouvdeon.
—> MOAIg oAokAnpwBei pe emTuyia n olvdeon, o evdeiktng LED ota akouoTikd Ba avayel
eTTi 1 deuTEPOAETTTO KOl UoTEPQ Ba OPRROEl.

Soundcore
Life A2 NC

Life A2NC

* KaBe popd TTou evepyoTToIEiTE TA OKOUOTIKA 0ag Soundcore, Ba cuvdéovTal auTOUATA
ME TNV TEAEUTOIO OUOKEUN PE TNV oTroia gixav ouvdoeBei eTITUXWG av gival dlaBéaiun oTnv
eMBEAeIa TNG Aeitoupyiag Bluetooth.

* Aeimoupyia povo@wvikoU fxou: MOAig emmiteuxBei ouvdeon péow Bluetooth, ptropeite va
XPNOIUOTTOINCETE POVO TO £VO OKOUGTIKO TOTTOBETWVTOG TO GAAO péca aTn BRnkn @oOpTIoNg
Kal KAEIVOVTAG TNv.

* E@ooov Ta akouaTIKA €xouv evepyoTroinBei kal ouvdebei, av To Eva atrevepyotroinBei
€TTEIdN €CAVTANONKE N 10XUG TNG UTTATAPIAG TOU, ITTOPEITE VO OUVEXIOETE VA XPNOIUOTIOIEITE
TO GAAO OKOUGTIKO.

* Tnv Wpa TTOU TTPAYMATOTIOIEITE YIa KAAGH, TOTTOBETACTE OTTOIOOATIOTE OKOUGCTIKO PECA OTN
BnKn @OpTIONG Kal KAEIOTE TNV, OTTOTE Ba EvEPYOTTOINBEI TO HIKPOPWVO OTO AAAO OKOUGTIKO.

* Me Baon Tig TpoeTAeypéveg pubuioelg, To 0egi akouaTikd ival To KUpIo. Av BEAETE va
aAAGEeTE TN PUBUION aUTH, aQAIPECTE TO Jei OKOUOTIKO OTTO TO AQTi 0AG KAl AQROTE
avoIxXTA TN BAKN @opTIong oTrdTE Ba evepPyoTTOINBEl TO PIKPOPWVO OTO GAAO OKOUGCTIKO.
TotroBeTr0TE TO O€€i AKOUOTIKG PE€Ta OTn BAKN POPTIONG Kal KAEIOTE TNV, OTTOTE TO APICTEPO
QaKOUGTIKO Ba yivel To KUpIO.
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AradiIkacia avTioToiX1oNG HE Kammola GAAn cuoKeUn

1. ToTroBeTAOTE TO AKOUCTIKA péoa oTn BKn @OpTIoNG KAl a@ACTE TNV avoixTh. MéaTe
TTapaTeTAPéva T0 KOUPTTi aTn BAkN €TTi 3 deuTepdAeTTTa WaTou o1 evoeikTeg LED Twv
QKOUOTIKWY va avaBooBrioouv o€ AEUKO XpwUa UTTOSEIKVUOVTAG TNV €i0000 GTN AEIToupyia
avTIOTOIXIONG.

2.31n Aiota ocuokeuwv Bluetooth otn cuokeun oag, emAEETE T cuokeury «Soundcore Life A2
NC» yia va TrpaypaTtotroin®ei n ouvoeon.

0/\9‘

nO-
) @OoN
\ / Soundcore
Life A2NC

Kouuma p0oOuiong

Soundcore
Life A2 NC

&

AvaTtrapaywyn/Iadon MarAoTe dUo popég 10 (R).

ETopevo Koppdari MatAoTe dUo @opég To (L).

&

ATavtnon o€ KAfon

Answer a second incoming call and put the current MarAoTe 5Uo popég 1o (LR).

call on hold

Teppamopog/AToppiyn KARaNg MéoTe TTApATETAPEVA TO KOUNTTI €TTI 2

deuTepOAeTTTa (0TO APIOTEPD (L )/DEE]
akouaTiko (R)).

EvaAAayr) KAfjong TTou €ival o€ avapovA PE evepyn
KAfon

2

MéoTe TapaTeTaPEVA TO KOUWTTI €111 2
deuTepOAeTTTa (0TO APIOTEPO (L)/BEEi
akouaTiko (R)).

EvaAAayr Asitoupylwv Axou TrepIBAAAOVTOG
(AkUpwan BopUBou/KavovikA Asitoupyia)
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A&IToupyia JOVOPWVIKOU XOU

AvaTtrapaywyr/Iadon

MarAoTte dUo PopPEG.
ATmrdvtnon o€ KAfon

TepuaTiopog/ATréppiwn KARONG

MéoTe TApaTeETAPEVA €TTI 2
Evepyotroijote tnv e@appoyr] Siri 1] KAToI0 AANO|SsuTepOAETITA.
AOYIONIKO @wvnTIKOU BonBou.

=]

* Méow TnG £papuoyng Soundcore PTTOPEITE VO £EATONIKEUTETE OAQ TO KOUUTTIA pUBUIONG
TTOU XPNOIUeUoUV yia Tn AeiImoupyia oTepe0@WVIKOU fxou. Katd Tn XprRon tng Asitoupyiag
MOVOQWVIKOU AXOU, OEV PTTOPEITE va €EATONIKEUCETE TA KOUPTTIA pUBUIoONG MEow TNG
£Qappoyng.

e PuBpioTe TNV évTaon Tou AXOU YEOW TNG OUVOEDEUEVNG OUOKEUNG I TNG €QAPUOYAS
Soundcore.

e Katd 1n xpAon tng Acitoupyiag oTeEPEOPWVIKOU AXOU, PE BACN TIG TTPOETTIAEYUEVEG
puBpioeig n Aeitoupyia akUpwong Bopufou eival evepyotroinuévn. Kabe gopd 1Tou
EVEPYOTTOIEITE KAI CUVOEETE TA AKOUOTIKA OOG R TTEPVATE OTN AEITOUPYIQ OTEPEOPWVIKOU
fxou atrd Tn AgiToupyia povoQwVIKoU AXOU, Ta AKOUCTIKA oag Ba emmavépxovTal aTnv
TeAeuTaia pUBUION.

* H Aeitoupyia akUpwong BopuBou i dlagavelag dev gival dlaBEoiun Katd Tn Xprion Tng
AeIToupyiag Jovo@wVIKoU fX0ou.

Emavapopa

lowg XPEIAOTEI VA TTPOXWPNOETE OTNV ETTAVOPOPA TWV OKOUOTIKWY COG AV QVTIUETWITIOETE
TTpoBAAHaATa CUVBECIUOTNTAG ) AEITOUPYIaG.

1. TOTTOBETAOTE TA AKOUCTIKG PMETQ OTN BrKN @OPTIONG KAl AQHOTE TNV AVOIXTH.

2. Mi¢oTe TTOpaTETAPEVA TO KOUMTTI KOl 0Tn Brkn €T 10 deuTePOAETITA WOTTOU OI evoeikTeg LED
TWV AKOUGTIKWY va avaBoofAcouv ae KOKKIVO XpWHa 3 QopEG Kal UOTEPA VA avAWouv o€
AEUKO Xpwpa.

3. Mepipévere woTrou o evdeiktNg LED 010 éva atmd Ta aKoUuoTIKG va apyioel va avaBoofrvel
YPHyopa eV 0 QVTIOTOIXOG EVOEIKTNG 0TO GAAO aKOUGOTIKO Ba avaBoofrvel ue apyd pubuo.
‘ETo1 emBefaidveTal OTI n ETTAVOQPOPA £XEl OAOKANPWOE pe emiTuxia Kal 0TI YTTOPEITE va
OUVOEDCETE KOVOVIKA TA AKOUOTIKG 00G.
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2Ta TTOPAKATW OUO TTapadeiypata utrodeIkvUETal OTI N €TTava@opd dev OAOKANPWONKE JE
ETTITUYXIO KOI OTI TTPETTEN VO ETTAVOAGBETE Ta TTpONyoUuEva BryaTa.

* Av avapoofrioel o evdeiktng LED pdvo oto éva akouoTiko
* Av ol evdeikteg LED kai ota 800 akouoTIKG avaBoofrvouv ypriyopa

Mpodiaypaeg

E| O1 rpodiaypagég evoéxeTal va aAAAEOUV XwPiG OXETIKY €100TT0INGN.
Eicodog 5V 0,75A
OvopaaoTIKA 10XUG £€6d0U 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (aKOUOTIKA)

XwpnTIKOTNTA PTTATAPIOG 750 mA (8kn @SpTIoNg)

AlGpkeia @OPTIONG 2 Wpeg
Xpbvog avatrapaywyng

(MoikiAAel avaAoya pe TNV £€vTOON TOU HXOU Kal
TO TTEPIEXOUEVO.)

‘Ewg Kal 7 wpeg
(ouvoAikd 35 WpeG Pe TN BAKN @OPTIONG)

Xpovog avamapaywyng

(ue Tn Aertoupyia ANC evepyormolinuévn) Ew¢ Kat 6 WPEC

XPOVOG avamrapaywync (ouvoAikd 30 wpEC pe TN Brikn POPTIONC)
(ue Tn AsiToupyia Sla@Avelag vepyoTToINUEVN)

‘Ewg kal 5 wpeg

VEOTEE EIINES (ouvoAika 25 wpeg pe TN Brkn GOPTIONG)
MéyeBog odnyou 11 xihlooTda

ATIOKPION CUXVOTNTAG 20 Hz-20 kHz

Eptrédnon 16 Q

EmitTredo udatooTeyavoTnTag (AKOUGTIKA) IPX5

‘Exdoon Bluetooth ‘Exd. 5.0

EpBéAeia Bluetooth 10 péTpa/33 ModIa
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Carga
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e Retire la pelicula protectora de los auriculares antes del primer uso.
e Seque completamente los auriculares y el puerto USB antes de la carga.
e Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.

e Cargue ambos auriculares completamente y el estuche de carga antes del primer
uso.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo.

— Los indicadores LED primero y tercero del estuche de carga parpadearan dos
veces. De este modo se confirma que los auriculares se estan cargando.

2. Conecte la base de carga al suministro eléctrico mediante el cable de carga
USB-C.

— Los indicadores LED del estuche de carga indican el estado de carga.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Para comprobar el nivel de bateria del estuche de carga, dbralo para activar el
indicador LED.
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Aplicacién Soundcore

Descargue la aplicacién Soundcore para disfrutar de una mejor experiencia.

Personalizacion de la interfaz de usuario: En modo estéreo, todos los controles (p.
ej., ajuste del volumen, control de reproduccién, activar Siri) se pueden personalizar
en la aplicacién.

Configuracion de EQ: existen mas de 20 configuraciones de EQ entre las que puede
elegir en la aplicaciéon para optimizar la experiencia mientras disfruta de musica de
diferentes estilos.

Cancelaciéon de ruido: seleccione un modo de cancelacién de ruido activa para
reducir el ruido ambiental en funcién del entorno donde se encuentre.
¢ Transporte: especialmente disefiado para ofrecer viajes y desplazamientos tranquilos,
se enfoca en frecuencias bajas, como ruidos de motor y de carretera.
e Exteriores: reduce los sonidos ambientales en las ciudades para reducir las
distracciones.
e Interiores: reduce las voces y los ruidos de frecuencia media en cafeterias y otros
espacios interiores.

Modo de transparencia: manténgase al tanto de lo que ocurre a su alrededor al
permitir la recepcion de los ruidos ambientales.

¢ Totalmente transparente: permite escuchar todos los ruidos ambientales.

® Modo de voz: las voces se perciben de forma mas definida que el resto de sonidos
ambientales.

Actualizacién del firmware de los auriculares: se le avisara cuando se detecte una
nueva versién de firmware al conectar los auriculares con la aplicacion. Asegurese
de que los auriculares estén colocados en el estuche de carga y de que el estuche
permanezca abierto hasta que la actualizacién de firmware finalice. Durante la
actualizacion, compruebe que los auriculares se estéan cargando y evite realizar
cualquier operacién.

- GETITON 2 Download on the
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Uso

1. Seleccione los extremos y el enganche para la oreja que se adapte mejor en su
caso.

2. Coloque los auriculares en el canal auditivo y girelos suavemente hasta encontrar
la posicidén mas comoda y segura.
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Los auriculares se envian con varios adaptadores para el oido y soportes. Los que
estén preinstalados en los auriculares son de tamafo medio.

Encendido/Apagado

Abra el estuche de carga, los auriculares se encenderén de forma automatica.

—> El indicador LED de los auriculares se iluminaréd en color blando durante un
segundo.

Para apagar los auriculares, coldéquelos en el estuche de carga y ciérrelo.

ON OFF @

38 ES



=

Cuando lleve los auriculares, no se apagarén hasta que no se les agote la bateria.
Cuando se quite los auriculares, se apagaran automaticamente después de 30
minutos si no hay ningdn dispositivo conectado.

Emparejamiento Bluetooth

1. Abra el estuche de carga; los auriculares activaran el modo de emparejamiento
Bluetooth automéaticamente.

—> El indicador LED de un auricular parpadearé répidamente y el otro exhalaré
lentamente.

2. Para establecer conexién, seleccione “Soundcore Life A2 NC” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.
—> Cuando la conexidon se haya establecido correctamente, el indicador LED
de los auriculares se iluminaréd en color blanco durante un segundo y después se
apagara.

G NN
L)

Soundcore

/ — »  - @ ON Life A2 NC
K ) Soundcore <

= Life A2 NC
N |
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e Cada vez que encienda los auriculares Soundcore, se conectaréan
autométicamente al Gltimo dispositivo conectado correctamente, si se encuentra
dentro del alcance de Bluetooth.

® Modo mono: cuando los auriculares estén conectados a través de Bluetooth, es
posible utilizar solo uno de ellos; coloque el otro auricular en el estuche de carga
y ciérrelo.

e Cuando estén encendidos y conectados, si uno de los auriculares se queda sin
bateria y se apaga, puede seguir utilizando el otro.

e Durante una llamada, coloque uno de los auriculares en el estuche de carga y
ciérrelo; el micréfono del otro auricular se activara.

e El auricular derecho es el principal de forma predeterminada. Si desea cambiarlo,
quitese el auricular derecho de la oreja y deje abierto el estuche de carga, el
microfono del otro auricular se activard. Coloque el auricular derecho en el estuche
de carga y ciérrelo; el auricular izquierdo se convertira en el auricular principal.
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Emparejamiento con otro dispositivo

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto. Mantenga
pulsado el botdn del estuche durante 3 segundos hasta que los indicadores LED
de los auriculares parpadeen en color blanco, lo que indica que se ha activado el
modo de emparejamiento.

2. Para establecer conexién, seleccione “Soundcore Life A2 NC” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC
)
Controles
Reproducir/Pausar Pulsar dos veces (R)
Canciodn siguiente Pulsar dos veces (L)

&

Responder una llamada

Responder a una llamada entrante y poner la Pulsar dos veces (L/R)

llamada actual en espera

Terminar/rechazar una llamada

Mantener pulsado durante
Cambiar entre una llamada en esperay una |2 segundos (L/R)

llamada activa
2

Cambiar los modos de sonido ambiental Mantener pulsado durante
(Cancelacion de ruido/Normal) 2 segundos (L/R)
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Modo mono

Reproducir/Pausar
Tocar dos veces

Responder una llamada

Terminar/rechazar una llamada Mantener pulsado durante

2 segundos

Activar Siri u otro software de asistencia por voz

=]

e Todos los controles del modo estéreo se pueden personalizar en la aplicacién
Soundcore. En modo mono, los controles no se pueden personalizar por medio
de la aplicacion.

e Ajuste el nivel de volumen mediante el dispositivo conectado o en la aplicacién
de Soundcore.

® En modo estéreo, se establece el modo de cancelacién de ruido de forma
predeterminada. Cada vez que se activan y conectan los auriculares, o cuando
cambia de modo estéreo a modo mono, los auriculares restituirdn la dltima
configuracion.

e La cancelacion de sonido y el modo de transparencia no estan disponibles en
modo mono.

Restablecer

Si surge cualquier problema de conectividad o de uso de las funciones, es posible
que deba restablecer su teléfono.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto.

2. Mantenga pulsado el botéon del estuche durante 10 segundos hasta que los
indicadores LED de los auriculares parpadeen en color rojo 3 veces y luego se
iluminen en color blanco.

3. Espere hasta que el indicador LED de uno de los auriculares parpadee
rapidamente mientras el otro exhala lentamente. Esto confirma que el
restablecimiento se ha completado correctamente y que los auriculares estan
conectados con normalidad.
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Los dos ejemplos siguientes indican que el restablecimiento no se ha realizado
correctamente y se deben repetir los pasos anteriores.

e Sisolo parpadea el indicador LED de un auricular.

e Si ambos indicadores LED de los auriculares parpadean réapidamente.

Especificaciones

[=] Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V=0,75A

Valor nominal de la potencia de salida 5mWa 1% THD

55 mA x 2 (auriculares);

Capacidad de la bateria 750 mA (estuche de carga)

Tiempo de carga 2 horas

Tiempo de reproduccién
varia en funcién del nivel de volumen y
el contenido)

Hasta 7 horas
(35 horas en total con el estuche de carga)

Tiempo de reproduccién

(con el modo ANC activado) Hasta 6 horas

Tiempo de reproduccién (30 horas en total con el estuche de carga)
(con el modo de transparencia activado)

Hasta 5 horas

Tiempo de conversacion
P (25 horas en total con el estuche de carga)

Tamafio del diafragma 11 mm
Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz
Impedancia 16 Q
Clasificacién de resistencia al agua (de

. IPX5
los auriculares)
Version de Bluetooth V5.0
Alcance de Bluetooth 10 m
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Lataaminen

=

e Poista nappikuulokkeiden suojakalvo ennen ensimmaista kayttokertaa.
e Kuivaa nappikuulokkeet ja USB-portti tdysin ennen lataamista.
e Kayta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia valttaaksesi vauriot.

e Lataa molemmat nappikuulokkeet ja latauskotelo téysin ennen ensimmaistd
kayttokertaa.

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje se.

—> Latauskotelon ensimmainen ja kolmas merkkivalo valahtavat kahdesti. Tama
vahvistaa, etta nappikuulokkeita ladataan.

2. Kytke latauskotelo virtaldhteeseen USB-C-latauskaapelilla.
—> Latauskotelon merkkivalot ilmoittavat latauksen tilan.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Voit tarkistaa latauskotelon akkutason avaamalla sen, jolloin merkkivalo aktivoituu.
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Soundcore-sovellus

Paranna kokemusta lataamalla Soundcore-sovellus.

Kayttoliittymén mukauttaminen: Stereotilassa kaikki ohjaimet (esim.
danenvoimakkuuden s&ato, toiston hallinta, Sirin aktivointi) voidaan mukauttaa
sovelluksessa.

Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kokemuksesi eri musiikkilajeille
valitsemalla haluamasi asetukset sovelluksen yli 20 taajuuskorjainasetuksesta.

Vastamelu: Valitse aktiivinen vastamelutila véhentédaksesi ymparistodania.

e Liikenne: Keskittyy mataliin taajuuksiin, kuten moottorin ja tien daniin, tehdakseen
matkoista rauhallisia.

e Ulkotilat: Vahentda kaupungin ympéristdaania ja siten hairidtekijoita.

e Sisatilat: Vahentaa puhedéania ja keskitaajuisia d&nia kahviloissa ja muissa sisatiloissa.
Lapinakyvyystila: Pysy tietoisena ymparistosta sallimalla ymparistoadénet.

e Taysin lapindkyva: Kuule kaikki ymparistodanet.

e Puhetila: Puhe kuuluu selkedmmin kuin muut ymparistoaanet.

Nappikuulokkeiden laiteohjelmiston paivitys: Saat ilmoituksen, kun laiteohjelmistosta
[6ytyy uusi versio, kun yhdistat nappikuulokkeet sovellukseen. Varmista, etta
nappikuulokkeet ovat latauskotelossa ja ettéd latauskotelo on auki, kunnes
laiteohjelmistopaivitys on suoritettu. Varmista paivityksen aikana, etta nappikuulokkeita
ladataan, alaka kayta niita.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default
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Kaytto

1. Valitse korviisi parhaiten sopivat korvasovitteet ja siivekkeet.

2. Aseta nappikuulokkeet korvakaytaviin ja kierrd varoen, kunnes asento on
mahdollisimman mukava ja tukeva.

=]

Nappikuulokkeiden mukana toimitetaan useita pareja korvasovitteita ja
korvasiivekkeitd, joista keskikokoiset on asennettu valmiiksi.

Virta paalle/pois

Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkesiin kytkeytyy automaattisesti. virta
—> Nappikuulokkeiden merkkivalo palaa valkoisena 1 sekunnin.

Katkaise virta asettamalla nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulkemalla se.

ON OFF @ (>
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Kun kaytat nappikuulokkeita, ne eivat sammu, ennen kuin akku loppuu. Kun poistat
nappikuulokkeet korvilta, ne sammuvat automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos
niihin ei ole liitetty laitetta.

Bluetooth-pariliitos

1. Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkeet siirtyvat automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.

—> Yhden nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu nopeasti ja toisen merkkivalo sykkii
hitaasti.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Life A2
NC.

—> Kun yhteys on muodostettu, nappikuulokkeiden merkkivalo palaa valkoisena 1
sekunnin ja sammuu sitten.

Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore
Life A2 NC T

\S )

(=]

e Aina, kun kytket Soundcore-nappikuulokkeet paalle, ne muodostavat yhteyden
viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on Bluetooth-
kantoalueella.

e Monotila: Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, voit kdyttaa vain yhta kuuloketta
laittamalla toisen latauskoteloon ja sulkemalla sen.

e Kun kuulokkeet on kytketty paélle ja yhdistetty, jos jomman kumman kuulokkeen
akusta loppuu virta ja se sammuu, voit jatkaa toisen kayttoa.

e Kun puhut puhelua, laita jompi kumpi kuuloke latauskoteloon ja sulje se, jolloin
toisen kuulokkeen mikrofoni aktivoituu.

e Oikea nappikuuloke on oletuksena ensisijainen nappikuuloke. Jos haluat muuttaa
tata, ota oikea nappikuuloke korvasta ja jatéd latauskotelo auki, niin toisen
nappikuulokkeen mikrofoni aktivoituu. Laita oikea nappikuuloke latauskoteloon ja
sulje se, niin vasemmasta nappikuulokkeesta tulee ensisijainen nappikuuloke.
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Laiteparin muodostaminen toisen laitteen kanssa

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelo auki. Paina kotelon painiketta
3 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden merkkivalot vilkkuvat valkoisena merkkina
siirtymisesta parinmuodostustilaan.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Life A2
NC.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Saatimet
Toista/keskeyta Napauta kahdesti (O)
Seuraava kappale Napauta kahdesti (V)

&

Vastaa toiseen saapuvaan puheluun ja aseta
nykyinen puhelu pitoon

Vastaa puheluun

Napauta kahdesti (V/O)

Lopeta/hylk&dé puhelu

Vaihda pidossa oleva puhelu aktiiviseen Paina 2 sekuntia (V/O)

puheluun

2

Vaihda ympéristdaanitilaa

(Vastamelu/Normaali) Paina 2 sekuntia (V/O)
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Monotila

Toista/keskeyta

Napauta kahdesti
Vastaa puheluun

Lopeta/hylk&dé puhelu

Paina kaksi sekuntia

Aktivoi Siri tai muu puheavustajaohjelmisto

=]

e Kaikki stereotilan sdatimet voidaan mukauttaa Soundcore-sovelluksessa.
Monotilassa sdatimia ei voi mukauttaa sovelluksella.

e S33ada danenvoimakkuustasoa yhdistetylla laitteella tai Soundcore-sovelluksella.

e Stereotilassa vastamelutila on kaytdssa oletuksena. Aina kun kytket
nappikuulokkeet paalle ja yhdistat ne tai kytket ne stereotilaan monotilasta, ne
kayttavat viimeisinta asetusta.

e Vastamelu ja lapindkyvyystila eivat ole kaytettavissd monotilassa.

Nollaaminen

Voit joutua nollaamaan nappikuulokkeet, jos ilmenee yhteys- tai toimintaongelmia.
1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja jaté kotelo auki.

2. Paina kotelon painiketta 10 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden merkkivalot
vilkahtavat punaisena 3 kertaa ja muuttuvat sitten valkoisiksi.

3. Odota, kunnes jomman kumman nappikuulokkeen merkkivalo sykkii nopeasti ja

toisen hitaasti. Tama vahvistaa, etta nollaus onnistui ja nappikuulokkeet voidaan
yhdistaa tavalliseen tapaan.
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Seuraavat kaksi esimerkkid osoittavat, ettd nollaus ei ole onnistunut ja ettd aiemmat
vaiheet tulee toistaa.

e Jos vain yhden nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu;

e Jos molemman nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu nopeasti.
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Tekniset tiedot

[=] Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Tulo

Nimellislahtoteho
Akun kapasiteetti

Latausaika

Toistoaika
(riippuu aanenvoimakkuudesta ja
sisallosta)

Toistoaika (ANC-tila p&alla)

Toistoaika (lapinakyvyystila paalla)
Puheaika

Kaiuttimen koko

Taajuusvaste

Impedanssi

Vesitiiviystaso (nappikuulokkeet)
Bluetooth-versio

Bluetoothin kantomatka
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5V=10/75A
5mW@1%THD

55 mA x 2 (nappikuulokkeet);
750 mA (latauskotelo)

2 tuntia

Enintaan 7 tuntia
(yhteensa 35 tuntia latauskotelo mukaan luettuna)

Enintdan 6 tuntia
(yhteensé 30 tuntia latauskotelo mukaan luettuna)

Enintaan 5 tuntia
(yhteensa 25 tuntia latauskotelo mukaan luettuna)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10m/ 331t



En charge

=

e Retirez le film de protection des écouteurs avant la premiere utilisation.
e Séchez entierement les écouteurs et le port USB avant le chargement.

e Utilisez un céble de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout
dommage.

e Chargez entierement les deux écouteurs et |I'étui de chargement avant la
premiére utilisation.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez ce dernier.

— Le premier et le troisieme voyant du boitier de charge clignotent alors deux
fois. Cela signifie que les écouteurs sont en train d'étre chargés.

2. Connectez le boitier de charge a I'alimentation en utilisant un céble de charge
USB-C.

—> Les voyants du boitier de charge indiquent I'état de la charge.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Pour vérifier le niveau de la batterie du boitier de charge, ouvrez-le afin que le
voyant s'active.
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Application Soundcore

Téléchargez |'application Soundcore pour profiter d'une expérience encore
meilleure.

Personnalisation de |'interface utilisateur : en mode stéréo, vous pouvez
personnaliser toutes les commandes (p. ex. régler le volume, contréler la lecture,
activer Siri) dans |'application.

Parametres de |'égaliseur : vous pouvez choisir parmi plus de 20 parametres
d'égaliseur au sein de |'application pour optimiser votre expérience selon le genre
musical.

Réduction du bruit : Choisissez un mode de réduction active du bruit afin de réduire
le bruit selon votre environnement.

e Transports : cible les fréquences basses comme les bruits de moteur et de la route,
pour des trajets sereins.

e Extérieur : réduit le bruit ambiant en ville pour que vous subissiez moins de
distractions.

e Intérieur : atténue les voix et les bruits de fréquence moyenne dans les espaces
intérieurs tels que les cafés.

Mode Transparence : restez conscient de votre environnement en permettant aux
bruits environnants d'atteindre vos oreilles.

e Transparence totale : percevez tous les bruits environnants.
e Mode Vocal : entendez les voix plus distinctement que les autres sons environnants.

Mise a jour du micrologiciel des écouteurs : quand vous connectez les écouteurs a
I'application, un message vous informe lorsqu'une nouvelle version du micrologiciel
est détectée. Veillez a ce que les écouteurs soient dans leur boitier de charge et
que ce dernier reste ouvert jusqu'a la fin de la mise a jour du micrologiciel. Pendant
la mise a jour, les écouteurs doivent étre en cours de charge et ne doivent pas étre

manipulés.
GETITON # Download on the
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Insertion

1. Choisissez les embouts et les ailerons correspondant le mieux a vos oreilles.

2. Insérez les écouteurs dans le conduit auditif de vos oreilles et faites-les tourner
délicatement jusqu'a ce qu'ils tiennent confortablement et fermement.

=

Plusieurs paires d'embouts et d'ailerons sont incluses ; initialement, la paire
d'embouts moyens est fixée a vos écouteurs.

Mise sous/hors tension

Ouvrez I'étui de chargement, les écouteurs s'allument automatiquement.
—> Le voyant des écouteurs s'allume en blanc pendant 1 seconde.

Pour éteindre les écouteurs, placez-les dans le boitier de charge et fermez ce
dernier.
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Lorsque vous portez les écouteurs, ils ne finissent par s'éteindre qu'une fois
la batterie épuisée. Une fois que vous les retirez, les écouteurs s'éteignent
automatiquement au bout de 30 minutes s'ils ne sont connectés a aucun appareil.

Couplage Bluetooth

1. Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs activent automatiquement le mode
Couplage Bluetooth.

—> Le voyant d'un des écouteurs clignote rapidement, et celui de |'autre écouteur
varie lentement en intensité.

2.Sélectionnez « Soundcore Life A2 NC » dans la liste Bluetooth de votre appareil
pour vous connecter.
—> Lorsque la connexion des écouteurs est établie, leur voyant s'allume en blanc
pendant 1 seconde, puis s'éteint.

e Soundcore
- = @ ON Life A2 NC
B g Soundcore <
Life A2 NC

e Chaque fois que vous allumez vos écouteurs Soundcore, ils se connectent
automatiquement au dernier appareil auquel ils étaient connecté s'ils se trouvent
a portée du Bluetooth.

® Mode mono : lorsque le Bluetooth est connecté, vous pouvez utiliser un des
écouteurs uniquement en placant 'autre dans le boitier de charge, avant de
refermer ce dernier.

¢ Si la batterie d'un des écouteurs est faible et qu'il est éteint lorsque I'autre
écouteur est allumé et connecté, vous pouvez continuer a utiliser ce dernier.

e En cours d'appel, placez I'un des écouteurs dans le boftier de charge puis
refermez ce dernier, le microphone de |'autre écouteur sera activé.

e L'écouteur droit est |'"écouteur principal par défaut. Si vous souhaitez modifier
ce fonctionnement, retirez I'écouteur droit de votre oreille et laissez le boitier de
charge ouvert. Le micro de |'autre écouteur s'active alors. Placez |'écouteur droit
dans le boitier de charge et refermez ce dernier. L'écouteur gauche devient alors
I'écouteur principal.
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Couplage avec un autre appareil

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez ce dernier ouvert.
Maintenez appuyé le bouton situé sur le boitier pendant 3 secondes jusqu'a
ce que les voyants des écouteurs clignotent en blanc pour activer le mode

Couplage?

2.Sélectionnez « Soundcore Life A2 NC » dans la liste Bluetooth de votre appareil

pour vous connecter.

Commandes

T\

3

@ ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

\ )

Lecture/pause

Appuyer deux fois (D)

Piste suivante

Appuyer deux fois (G)

&

Répondre a un appel

Répondre a un deuxiéme appel entrant et
mettre I'appel en cours en attente

Appuyer deux fois (G/D)

Raccrocher/Refuser un appel

Passer d'un appel en attente a un appel actif

Maintenir appuyé pendant
2 secondes (G/D)

2l

Changer de mode de réduction du bruit
ambiant
(Réduction de bruit/Normal)

Maintenir appuyé pendant
2 secondes (G/D)
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Mode mono

Lecture/pause

- - Appuyer deux fois
Répondre a un appel

Raccrocher/Refuser un appel Appuyez et maintenez pendant

Activer Siri ou un autre logiciel de contrdle vocal |2 secondes

=

e Toutes les commandes en mode stéréo peuvent étre personnalisées dans
I'application SoundCore. En mode mono, vous ne pouvez pas personnaliser les
commandes dans |'application.

églez le volume sonore depuis |'appareil connecté ou |'application Soundcore.
® Réglez | | d 5 [ t 5 licat S d

® En mode stéréo, le mode Réduction de bruit est défini par défaut. Chaque fois
que vous les allumez et les connectez ou que vous passez du mode mono au
mode stéréo, les écouteurs rétablissent le dernier parameétre.

e Les modes Réduction de bruit et Transparence ne sont pas disponibles en mode
mono.

Réinitialisation
Vous devrez peut-étre réinitialiser vos écouteurs si vous rencontrez des problemes
de connectivité ou de fonctionnement.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez ce dernier ouvert.

2. Maintenez appuyé le bouton situé sur le boitier pendant 10 secondes jusqu'a ce
que les voyants de |'écouteur clignotent 3 fois en rouge, avant de devenir blancs.
3. Attendez que le voyant d'un des écouteurs devienne blanc tandis que les autres

varient lentement en intensité. Cela signifie que la réinitialisation est terminée et
que vos écouteurs peuvent étre connectés.

o — ®
( N A ( \
/r/ \\W ‘ ‘\\ 4 y - -
| ) ) ( )
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Les deux exemples suivants indiquent que la réinitialisation a échoué et qu'il vous
faut répéter les étapes précédentes :

e Sile voyant LED d'un seul écouteur clignote ;

e Sile voyant des deux écouteurs clignote rapidement.
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Spécifications

[=] Les spécifications sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

ENTREE

Puissance de sortie nominale
Capacité de la batterie

Temps de charge

Autonomie
(varie en fonction du niveau sonore
et du contenu)

Autonomie
(avec le mode ANC activé)

Autonomie
(avec le mode Transparence activé)

Temps de parole

Taille du haut-parleur

Réponse de fréquence
Impédance

Niveau d'étanchéité (écouteurs)
Version Bluetooth

Portée Bluetooth
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5V=0/75A
SmW@1%THD

2 x 55 mA (écouteurs) ;
750 mA (étui de charge)

2 heures

Jusqu'a 7 heures
(au total 35 heures avec le boitier de charge)

Jusqu'a 6 heures
(au total 30 heures avec le boitier de charge)

Jusqu'a 5 heures
(au total 25 heures avec le boitier de charge)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10 m



Toltés

=

e Az elsé hasznélat elétt tévolitsa el a fulhallgatdkon 1évé védéfoliat.

* A toltés megkezdése elStt gondoskodjon réla, hogy az USB-port és a filhallgatdk
teljesen szérazak legyenek.

o A kérok elkeriilése érdekében hasznéljon hitelesitett USB-C-t6ltékabelt és toltét.
e Az elsd hasznélat elétt teljesen toltse fel mindkét fllhallgatét és a toltétokot.

1. Helyezze a fulhallgatokat a téltétokba, és zéarja be.

— A tdltStokon évé elsé és harmadik LED jelzéfény kétszer villan. Ez jelzi, hogy a
fulhallgaték toltédnek.

2. A tdltétokot USB-C tdltékabel hasznélataval csatlakoztassa a tapellatasra.
—> A toltétokon 1évd LED jelzéfények jelzik a toltés allapotat.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. A toltétok akkumulatorszintjének ellenérzéséhez a kinyitésaval aktivélja a LED
jelz&fényt.
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Soundcore App

Download the Soundcore app to enhance your experience.

A felhasznéléi felllet személyre szabéasa: Sztereé mdédban minden vezérlé (példaul
a hangerd szabélyozasa, a lejatszas vezérlése és Siri aktivélasa) az alkalmazason
keresztil szabhatd személyre.

Hangszinszabalyzdé beéllitésok: Az alkalmazéasban tébb, mint 20 hangszinszabélyzd
beallitds kozll valaszthat a zenehallgatési élmény optimalizadlasdhoz, mikdzben
kulénféle stilust zenéket hallgat.

Zajszlirés: A kdrnyezeti zajnak megfelelSen valasszon egy aktiv zajsz(iré méddot.
o Kdzlekedés: Kisz(ri az alacsony frekvenciaju hangokat, mint a motorok és az utca zaja
a békés utazas és ingazas érdekében.
e Szabadtér: Csdkkenti a véros zajat, hogy ne terelje el a figyelmét.

e Beltér: Csokkenti az emberi hangokat és a kdzepes frekvencidju zajokat a kavézokban
és més beltéri helyeken.

Athallhatésagi moéd: Figyeljen a kérnyezetére a kdrnyezeti hang atengedésével.
e Teljes athallhatdsag: Minden kérnyezeti hang hallhato.
¢ Beszédhang méd: A beszédhangok tisztabban kihallhatok a kornyezeti hangok kozul.

Fllhallgatdkhoz firmware-frissités: Amikor a fllhallgatd csatlakozik az alkalmazasra,
értesitést kap, ha Uj verzié all rendelkezésre a firmware-hez. Gyéz8djén meg réla,
hogy a fulhallgaték a téltétokba vannak helyezve, és a tok nyitva marad, amig a
firmware frissitése be nem fejez&dik. A frissités kézben gondoskodjon arrél, hogy a
fulhallgaték toltédjenek, és ne hasznélja azokat.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default

e
Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

‘What's New = E
sounogcore
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Hasznalat

1. Vélassza ki a filéhez legjobban illeszkedd fllhallgatészivacsot és filhorgot.

2. A fulhallgatékat helyezze a belsé fllcsatornéjéba, és évatosan forditsa el, amig
meg nem taldlja a legkényelmesebb és biztonsagosan illeszkedd poziciot.

=]

A filhallgaté tébb par fulhallgatdszivaccsal és fulkampdval rendelkezik, ezek kozil a
kdzepes méretl van gyérilag felhelyezve.

Bekapcsolas/kikapcsolas
A t3ltétok kinyitasakor a fulhallgatok automatikusan bekapcsolnak.
— Afllhallgatékon Iévé LED jelz&fény egy mésodpercig fehér fénnyel vilagit.

A kikapcsolashoz helyezze a fllhallgatdkat a téltétokba, és zérja be a tokot.

ON OFF @ (2}
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Amikor a filhallgatokat hordja, azok addig nem kapcsolnak ki, amig az akkumulator
le nem meril. Amikor eltavolitja a fulhallgatdokat, 30 masodperc elteltével
automatikusan kikapcsolnak, ha nem csatlakoznak készulékre.

Bluetooth-parositas

1. A téltStok kinyitédsakor a fulhallgaték automatikusan Bluetooth-pérositasi modba
lépnek.

— Az egyik fulhallgatéon 1évé LED jelzéfény gyorsan villog, mig a mésik
fulhallgatén 1évé lassan pulzal.

2. A csatlakoztatéshoz vélassza a ,Soundcore Life A2 NC” lehet8séget a késziléke
Bluetooth-listéjaban.
—> A sikeres csatlakozéas utéan a filhallgatékon [évé LED jelzéfény egy
méasodpercig fehér fénnyel vilagit, majd kikapcsol.

/:
(

3

@ ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

A /)
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e Minden alkalommal, amikor bekapcsolja a Soundcore filhallgatdkat, azok
automatikusan csatlakoznak arra a készilékre, amelyre legutébb sikeresen
csatlakoztak, ha az megtalédlhaté a Bluetooth-hatésugaron beldl.

e Mond Uzemmdd: Ha a Bluetooth csatlakoztatva van, a filhallgaték barmelyikét
hasznalhatja gy is, hogy a masikat csak beteszi a tdltétokba és becsukja.

e Ha bekapcsolt és kapcsolédd éllapotban az egyik fulhallgatd lemerdl és
kikapcsol, és a tokot becsukja, a mésik filhallgatd tovabbra is hasznalhato.

® Ha hivas kdzben valamelyik filhallgatot beteszi a toltétokba és becsukja, a masik
fulhallgatén [évé mikrofon aktivalodik.

e Alapértelmezés szerint a jobb oldali fulhallgaté az elsédleges. Ha ezt meg
szeretné valtoztatni, a jobb oldali filhallgatét vegye ki a fllébdl, hagyja nyitva
a toltétokot, és a masik fulhallgatd mikrofonja aktivalodik. Tegye a jobb oldali
filhallgatot a toltétokba és csukja be, ekkor a bal oldali filhallgatd lesz az
elsédleges fulhallgato.
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Parositas mas késziilékkel

1. Helyezze a filhallgatékat a téltétokba, és hagyja nyitva a tokot. A parositasi
modba torténd belépéshez 3 méasodpercig tartsa nyomva a tokon lévé gombot,
amig a fulhallgatd LED jelzéfényei fehéren kezdenek villogni.

2. A csatlakoztatéshoz vélassza a ,Soundcore Life A2 NC” lehet8séget a késziléke
Bluetooth-listdjaban.

)
Soundcore
@ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2NC
\ )
Vezérlok
Lejatszas/megéllitas Dupla koppintés (J)
Kovetkezd szdm Dupla koppintas (B)

&

Hivés fogadésa

Answer a second incoming call and put the Dupla koppintas (J/B)

current call on hold

Hivéas befejezése/elutasitasa
Tartsa nyomva 2 méasodpercig (B/J)

Véltas a tartott és az aktiv hivas kdzott

2l

Véltés a kérnyezeti hang médok kozott
(Zajszlrés/Normal)

Tartsa nyomva 2 masodpercig (B/J)
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Mono tuzemméd

Lejatszéds/megallitas

Dupla koppintéas
Hivés fogadasa

Hivas befejezése/elutasitasa

Tartsa nyomva 2 méasodpercig
Siri vagy egyéb hangsegédszoftver aktivélasa

=]

e Sztered modban a vezérléket a Soundcore Appban szabhatja személyre. Mond
modban a vezérlSket a Soundcore alkalmazésban szabhatja személyre.

e A hangerdét éllitsa a csatlakoztatott készilék vagy a Soundcore alkalmazas
hasznélataval.

e Sztered mddban a zajszlirés alapértelmezetten be van allitva. Minden alkalommal,
amikor bekapcsolja és csatlakoztatja a fulhallgatékat, vagy amikor sztered médrél
mond mddra valt, a fllhallgatdk visszaélinak a legutdbbi beéllitasaikra.

e Mond mddban a zajsziirés és az athallhatdsagi méd nem all rendelkezésre.

Visszaallitas

Eléfordulhat, hogy vissza kell allitani a fulhallgatdjat, ha problémékat észlel a
csatlakoztatéssal vagy a mikodésikkel.

1. Helyezze a fulhallgatdkat a téltétokba, és hagyja nyitva a tokot.

2. A tokon tartsa nyomva a gombot 10 méasodpercig, amig a fulhallgaté LED
jelzétényei hdromszor piros szinnel felvillannak, majd fehérre véltanak.

3. Vérjon, amig az egyik fulhallgaté LED jelzéfénye gyorsan kezd villogni, mig a
masik lassan pulzal. Ez megerdsiti, hogy a visszaallités sikeres volt, és a fulhallgatdk
norméal mddon csatlakoztathatok.

P — — \ —
ﬁ / \\\ --0- X3 B = = '
e ) { )
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A kovetkezé két példa azt mutatja, hogy a visszaéllitas sikertelen volt, és a el&z6
lépéseket meg kell ismételni.

® Ha csak az egyik fulhallgatén 1évé LED jelzéfény villog;
e Ha mindkét filhallgaté LED jelzéfénye gyorsan villog.
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Specifikaciok

[=] A specifikacidkat el6zetes értesités nélkiil médosithatjuk.

Bemenet

Névleges kimeneti teljesitmény
Akkukapacitas

Toltési idd

Lejatszasi id6

(a hangerétdl és a tartalomtdl figgéen)
Lejatszasi id6

(Bekapcsolt ANC méddal)

Lejatszasi idd

(Bekapcsolt athallhatosagi moddal)

Beszélgetési idé
Hangszéroatmérd
Frekvenciaatvitel
Impendencia

Vizéllésagi szint (fulhallgatdk)
Bluetooth-verzié

Bluetooth-tartomany
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5V=10/75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (fulhallgatok);
750 mA (toltStok)

2 6ra

Maximum 7 6ra
(Osszesen 35 dra a toltétokkal)

Maximum 6 dra
(Osszesen 30 ora a toltétokkal)

Maximum 5 déra
(Osszesen 25 éra a toltStokkal)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50
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In carica

=

e Rimuovere la pellicola protettiva dagli auricolari prima del primo utilizzo.
e Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB prima della ricarica.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.

e || primo utilizzo deve essere preceduto da una ricarica completa di auricolari e
custodia di ricarica.

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

—> |l primo e il terzo indicatore LED sulla custodia di ricarica lampeggeranno due
volte. Questa azione conferma che gli auricolari sono in carica.

2. Collegare la custodia di ricarica all’alimentazione utilizzando il cavo di ricarica
USB-C.

—> Gliindicatori LED sulla custodia di ricarica indicano lo stato di carica.

< 30%
- 30% - 70%
-0- >70%

o 100%

3. Per controllare il livello della batteria della custodia di ricarica, aprirla per attivare
I'indicatore LED.
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App Soundcore

Per un'esperienza d'utilizzo ottimale del prodotto, scaricare |'app Soundcore.

Personalizzazione dell'interfaccia utente: in modalita stereo, & possibile
personalizzare dall’app tutti i comandi (ad esempio, regolazione del volume,
controllo della riproduzione, attivazione di Siri).

Impostazioni dell’equalizzatore: & possibile scegliere tra oltre 20 impostazioni
dell’equalizzatore presenti nell’app per ottimizzare I'esperienza di ascolto di diversi
generi musicali.

Cancellazione del rumore: scegliere una modalita di cancellazione attiva del rumore
per ridurre i suoni ambientali in base all'area circostante.

e Mezzi: si concentra sulle basse frequenze come, ad esempio, quelle generate dal
rumore di un motore o dai suoni provenienti dalla strada, assicurando viaggi e tragitti
casa-lavoro rilassanti.

e Esterni: consente di ridurre i suoni ambientali nelle citta per evitare distrazioni.

¢ Interni: consente di eliminare voci e rumori a media frequenza provenienti da bar e
altri spazi interni.

Modalita Trasparenza: consente di percepire I'ambiente circostante permettendo
I'ingresso dei relativi suoni.

e Completamente trasparente: consente di ascoltare tutti i suoni ambientali.

e Modalita vocale: le voci si distinguono pit chiaramente dagli altri suoni ambientali.
Aggiornamento del firmware degli auricolari: I'utente sara informato della nuova
versione del firmware rilevata al momento del collegamento degli auricolari all’app.
Assicurarsi che gli auricolari siano inseriti nella custodia di ricarica e che questa
rimanga aperta fino al completamento dell'aggiornamento del firmware. Durante
I'aggiornamento, assicurarsi che gli auricolari siano in carica ed evitare qualsiasi
operazione.

GETITON # Download on the
Il P> Google Play Jll @ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e

——— ﬁﬁ p 7 e b LR
=25 °
e soundcore
»
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Utillizzo

1. Scegliere gli auricolari e i copriauricolari che assicurano la tenuta migliore.

2. Inserire gli auricolari nel canale uditivo e ruotarli delicatamente fino a individuare
la posizione pil comoda e sicura.

=]

Gli auricolari sono dotati di piu paia di gommini auricolari e copriauricolari, tra cui
quelli di medie dimensioni preinstallati.

Accensione/Spegnimento

Aprire la custodia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente.
—> Lindicatore LED sugli auricolari si illuminera di bianco per 1 secondo.

Per lo spegnimento, collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.




=

Quando vengono indossati, gli auricolari non si spegneranno fino a quando la
batteria non sara scarica. Quando gli auricolari vengono rimossi, si spengono
automaticamente dopo 30 minuti se non & connesso alcun dispositivo.

Associazione Bluetooth

1. Aprire la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella
modalita di associazione Bluetooth.

—> Lindicatore LED su un auricolare lampeggera rapidamente e sull’altro
lampeggera lentamente.

2. Selezionare “Soundcore Life A2 NC” nell’elenco dei dispositivi Bluetooth per
eseguire la connessione.
—> Una volta effettuata correttamente la connessione, l'indicatore LED sugli
auricolari si illuminera di bianco per 1 secondo e poi si spegnera.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

& )

e Ogni volta che si accendono gli auricolari Soundcore, questi ultimi si
collegheranno automaticamente all’ultimo dispositivo collegato correttamente,
se disponibile all'interno della portata Bluetooth.

Modalita mono: quando il Bluetooth & connesso, € possibile utilizzare uno dei
due auricolari solo riponendo I'altro nella custodia di ricarica e chiudendola.

Quando accesi e collegati, se uno degli auricolari & scarico e spento, sara
possibile continuare a utilizzare |altro.

Quando si effettua una chiamata, inserire uno degli auricolari nella custodia
di ricarica e chiuderla. In questo modo verra attivato il microfono dell’altro
auricolare.

e ['auricolare destro & quello principale per impostazione predefinita. Se si
desidera modificare questa impostazione, rimuovere |'auricolare destro
dall’orecchio e lasciare aperta la custodia di ricarica. Verra cosi attivato il
microfono nellaltro auricolare. Posizionare |'auricolare destro nella custodia di
ricarica e chiuderla, I'auricolare sinistro diventera cosi I'auricolare principale.
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Associazione con un altro dispositivo

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e lasciarla aperta. Per entrare nella
modalita di associazione, tenere premuto il pulsante sulla custodia per 3 secondi
fino a quando gli indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in bianco.

2. Selezionare “Soundcore Life A2 NC” nell’elenco dei dispositivi Bluetooth per
eseguire la connessione.

I ™
Soundcore
@ OoN Life A2 NC
Soundcore <
Life A2 NC

)

Comandi
Riproduzione/Pausa Toccare due volte (D)
Brano successivo Toccare due volte (S)

&

Risposta chiamata

Rispondere a una seconda chiamata in arrivo | 10€¢are due volte (S/D)

e mettere in attesa la chiamata corrente

Fine/Rifiuta chiamata

Passare da una chiamata in attesa a una| l€nere premuto per 2 secondi (S/D)

chiamata attiva
2

Passare tra le modalita dei suoni ambientali
(Cancellazione del rumore/Normale)

Tenere premuto per 2 secondi (S/D)
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Modalita mono

Riproduzione/Pausa

Toccare due volte
Risposta chiamata

Fine/Rifiuta chiamata

Tenere premuto per 2 secondi
Attivare Siri o altro software di assistenza vocale

=]

e E possibile personalizzare tutti i comandi in modalita stereo dall'app Soundcore.
Nella modalita mono, & possibile personalizzare i comandi dall’app.

e Regolare il livello del volume tramite il dispositivo connesso o dall’app
Soundcore.

¢ In modalita stereo, la modalita di cancellazione del rumore viene impostata per
impostazione predefinita. Ogni volta che si accendono e si collegano oppure si
passa alla modalita stereo da quella mono, gli auricolari ripristineranno I'ultima
impostazione.

¢ La cancellazione del rumore o la modalita Trasparenza non sono disponibili nella
modalita Mono.

Reset

Potrebbe essere necessario ripristinare gli auricolari qualora si riscontrino problemi
di connettivita o di funzionamento.

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e lasciarla aperta.

2. Tenere premuto il pulsante sulla custodia per 10 secondi fino a quando gli
indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in rosso 3 volte e in seguito
diventano bianchi.

3. Attendere finché l'indicatore LED su uno degli auricolari non lampeggia
velocemente mentre |'altro lampeggia lentamente. Questa azione conferma che
il ripristino e stato eseguito correttamente e che gli auricolari possono essere
collegati normalmente.
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| due esempi seguenti indicano che il ripristino non é stato eseguito correttamente e
che e necessario ripetere i passaggi precedenti.

¢ Se lampeggia l'indicatore LED di un solo auricolare.

e Se entrambi gli indicatori LED degli auricolari lampeggiano rapidamente.

Specifiche

[=] Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso.

Ingresso

Potenza nominale in uscita
Capacita della batteria

Durata della ricarica

Riproduzione
(varia a seconda del livello di volume e
del contenuto)

Riproduzione
(Con modalita ANC attivata)

Riproduzione
(Con modalita Trasparenza attivata)

Durata delle conversazioni

Dimensioni driver

Risposta in frequenza

Impedenza

Livello di impermeabilita (auricolari)
Versione Bluetooth

Raggio Bluetooth
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S5V=0/75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (auricolari);
750 mA (custodia di ricarica)

2 ore

Finoa 7 ore
(In totale 35 ore con custodia di ricarica)

Fino a 6 ore
(In totale 30 ore con custodia di ricarica)

Fino a5 ore
(In totale 25 ore con custodia di ricarica)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50

10m



Opladen
[=]

e Verwijder het beschermfolie van de oordopjes voordat u ze voor het eerst
gebruikt.

¢ Droog de oordopjes en de USB-poort véér het opladen volledig af.

e Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.

¢ Laad zowel de oordopjes als de oplaadcase volledig op voordat u ze voor het
eerst gebruikt.

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en sluit de oplaadcase.

— Het eerste en het derde led-indicatielampje op de oplaadcase knipperen twee
keer. Dit bevestigt dat de oordopjes worden opgeladen.

2. Sluit de oplaadcase aan op de voeding met behulp van een USB-C-oplaadkabel.
—> De led-indicatielampjes op de oplaadcase geven de oplaadstatus aan.

-0- <30%

o -o- 30% - 70%

O O -0- >70%
== o o o 100%

3. U kunt het batterijniveau van de oplaadcase controleren door deze te openen om
de led-indicatielampjes te activeren.
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Soundcore-app

Download de Soundcore-app voor een betere productervaring.

Aanpassing van de gebruikersinterface: in de stereomodus kan de volledige
bediening (bijv. voor het instellen volume, bedienen van afspelen en activeren van
Siri) worden aangepast in de app.

EQ-instellingen: er zijn meer dan 20 EQ-instellingen waaruit u in de app kunt
kiezen om uw luisterervaring te optimaliseren terwijl u geniet van verschillende
muziekgenres.

Ruisonderdrukking: kies een actieve ruisonderdrukkingsmodus om omgevingsgeluid
te verminderen op basis van uw omgeving.

e Vervoer: richt zich op lage frequenties zoals motor- en verkeersgeluid voor
rustgevende ritten en woon-werkverkeer.

e Buiten: vermindert omgevingsgeluid in steden en zorgt zo voor minder afleiding.

e Binnen: elimineert stemmen en middenfrequente geluiden uit coffeeshops en
andere binnenruimtes.

Transparantiemodus: blijf u bewust van uw omgeving door ervoor te zorgen dat
omgevingsgeluid naar binnen kan.

¢ Volledig transparant: hoor al het omgevingsgeluid.
e Stemmodus: stemmen onderscheiden zich duidelijker van ander omgevingsgeluid.

Bijwerken van de firmware van de oordopjes: wanneer u de oordopjes verbindt
met de app, wordt u geinformeerd zodra er een nieuwe firmwareversie wordt
gedetecteerd. Zorg ervoor dat de oordopjes in de oplaadcase zijn geplaatst en dat
de case open blijft totdat het bijwerken van de firmware is voltooid. Zorg er tijdens
het bijwerken voor dat de oordopjes worden opgeladen en gebruik ze niet.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default
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Dragen

1. Kies de oordopjes en oorvleugels die het beste bij uw oren passen.

2. Plaats de oordopjes in uw gehoorkanaal en draai ze voorzichtig totdat ze zo
comfortabel en goed mogelijk zitten.
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Uw oordopjes worden geleverd met meerdere paren oorkussentjes en oorvleugels,
waarvan de oorkussentjes en oorvleugels in de maat medium vooraf zijn
geinstalleerd.

In-/uitschakelen

Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch in.
—> Het led-indicatielampje op de oordopjes licht gedurende 1 seconde wit op.

Als u de oordopjes wilt uitschakelen, plaatst u deze in de oplaadcase en sluit u de
case.

ON OFF @ ()
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Wanneer u de oordopjes draagt, worden ze pas uitgeschakeld als de batterij leeg
is. Wanneer u de oordopjes uit uw oren haalt, worden ze na 30 minuten automatisch
uitgeschakeld als er geen apparaat is verbonden.

Koppelen via Bluetooth

1. Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch over naar de
Bluetooth-koppelingsmodus.

—> Het led-indicatielampje op het ene oordopje knippert snel en het
indicatielampje op het andere oordopje '‘ademt' langzaam.

2. Selecteer 'Soundcore Life A2 NC' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.
—> Wanneer de oordopjes zijn verbonden, licht het led-indicatielampje op de
oordopjes gedurende 1 seconde wit op en schakelt het daarna uit.

o . e[ _

\ / S Soundcore
( = - . @>ON Life A2NC
(\ AN )
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e Telkens wanneer u uw Soundcore-oordopjes inschakelen, maken ze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee succesvol verbinding is gemaakt,
indien dit apparaat beschikbaar is binnen het Bluetooth-bereik.

e Monomodus: wanneer de oordopjes zijn verbonden met Bluetooth kunt u een
van beide oordopjes afzonderlijk gebruiken door het andere oordopje terug in
de oplaadcase te plaatsen en de oplaadcase te sluiten.

e Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en de batterij van een van
beide oordopjes leeg is en het oordopje uitschakelt, kunt u het andere oordopje
blijven gebruiken.

e Plaats tijdens een gesprek een van beide oordopjes in de oplaadcase en sluit de
oplaadcase. De microfoon in het andere oordopje wordt nu ingeschakeld.

e Het rechteroordopje is standaard het primaire oordopje. Als u dit wilt
veranderen, haal het rechteroordopje dan uit uw oor en laat de oplaadcase
openstaan. De microfoon in het andere oordopje wordt nu ingeschakeld. Plaats
het rechteroordopje in de oplaadcase en sluit de oplaadcase. Het linkeroordopje
wordt nu het primaire oordopje.
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Koppelen met een ander apparaat

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en laat de case openstaan. Houd de knop
op de oplaadcase 3 seconden ingedrukt totdat de led-indicatielampjes op de
oordopjes wit knipperen om over te schakelen naar de koppelingsmodus.

2. Selecteer 'Soundcore Life A2 NC' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Bedieningselementen

Afspelen/pauzeren Tik twee keer (R)

Volgend nummer Tik twee keer (L)

&

Een tweede binnenkomende oproep Tik twee keer (L/R)
beantwoorden en de huidige oproep in de
wacht zetten

Een oproep beantwoorden

Een oproep beéindigen/weigeren

Schakelen tussen een oproep in de wacht en Houd 2 seconden ingedrukt (L/R)

een actieve oproep

2(

Schakelen tussen omgevingsgeluidsmodi
(Ruisonderdrukking/Normaal)

Houd 2 seconden ingedrukt (L/R)
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Monomodus

Afspelen/pauzeren

Tik twee keer
Een oproep beantwoorden

Een oproep beéindigen/weigeren

Houd 2 seconden ingedrukt

Siri of andere spraakbesturingssoftware activeren

=]

e Alle bedieningselementen in de stereomodus kunnen in de Soundcore-app
worden aangepast. In de monomodus kunnen de bedieningselementen niet
worden aangepast in de app.

® Pas het volumeniveau aan via het verbonden apparaat of in de Soundcore-app.

¢ In de stereomodus is de ruisonderdrukkingsmodus standaard ingesteld. Elke keer
dat u uw oordopjes inschakelt en verbinding maakt, of vanuit de monomodus
overschakelt naar de stereomodus, herstellen de oordopjes de laatste instelling.

e De ruisonderdrukkings- en transparantiemodus zijn niet beschikbaar in de
monomodus.

Resetten

Het is mogelijk dat u uw oordopjes moet resetten als u verbindingsproblemen of
functieproblemen ondervindt.

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en laat de case openstaan.

2. Houd de knop op de case 10 seconden ingedrukt totdat de led-indicatielampjes
op de oordopjes 3 keer rood knipperen en vervolgens wit worden.

3. Wacht totdat het led-indicatielampje op een van beide oordopjes snel knippert,
terwijl het andere indicatielampje langzaam 'ademt’. Dit bevestigt dat het resetten
is geslaagd en dat uw oordopjes normaal kunnen worden verbonden.
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De volgende twee voorbeelden geven aan dat het resetten niet is geslaagd en dat
de vorige stappen moeten worden herhaald.

e Als het led-indicatielampje op slechts één oordopje knippert;

¢ Als de led-indicatielampjes op beide oordopjes snel knipperen.
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Specificaties

[=] Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang

Nominaal uitgangsvermogen
Batterijcapaciteit

Oplaadtijd

Afspeeltijd
(athankelijk van volume en materiaal dat
wordt afgespeeld)

Afspeeltijd
(Met ANC-modus ingeschakeld)

Afspeeltijd
(Met transparantiemodus ingeschakeld)

Spreektijd

Drivergrootte

Frequentierespons

Impedantie
Waterdichtheidsniveau (oordopjes)
Bluetooth-versie

Bluetooth-bereik
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5V=0,75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (oordopjes);
750 mA (oplaadcase)

2 uur

Maximaal 7 uur
(Totaal 35 uur met de oplaadcase)

Maximaal 6 uur
(Totaal 30 uur met de oplaadcase)

Maximaal 5 uur
(Totaal 25 uur met de oplaadcase)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50

10m



Lader
[=]

e Fjern det beskyttende belegget fra greproppene for du bruker dem for farste
gang.

* Tark greproppene og USB-porten godt fer lading.

¢ Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og lader for & hindre skader.

¢ Lad opp begge greproppene og ladeenheten far du bruker dem for farste gang.

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og lukk den igjen.

— Forste og tredje LED-indikator pa ladeenheten blinker to ganger. Dette
bekrefter at greproppene lades.

2. Koble ladeenheten til stramforsyningene ved bruk av en USB-C-ladekabel.
—> LED-indikatorene pa ladeenheten indikerer ladestatusen.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Apne ladeenheten for & aktivere LED-indikatoren og for & sjekke batterinivaet.
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Soundcore-app

Last ned Soundcore-appen for & fa en forbedret opplevelse.
Tilpassing av brukergrensesnittet: | stereomodus kan alle kontrollene (f,eks, justere
volum, styre avspilling, aktivere Siri) tilpasses i appen.

EQ-innstillinger: Det er mer enn 20 EQ-innstillinger du kan velge blant i appen for &
optimalisere opplevelsen din mens du nyter ulike musikksjangere.

Staykansellering: Velg en aktiv staykanselleringsmodus for & redusere omgivende lys
i henhold til omgivelsene dine.

e Transport: Mélretter lavfrekvente frekvenser som motor- og veistay for rolige reiser
og pendling.
e Utendgrs: Reduserer omgivelsesstey i byer for a redusere distraherende elementer-

e Innendears: Fjerner stemmer og mellomfrekvensstey fra kaffebarer og andre
innvendige rom.

Transparentmodus: Hold deg oppmerksom pa omgivelsene dine ved a la omgivende
lyd komme inn.

e Fullt transparent: Her alle omgivelseslydene.
e Stemme-modus: Stemmer er tydeligere enn andre omgivelseslyder

Fastvareoppdatering for grepropper: Du blir informert sa snart en ny versjon
av fastvaren er oppdaget nar du kobler greproppene til appen. Kontroller at
greproppene plasseres pa ladeenheten og at ladeenheten blir veerende apen til
fastvareoppgraderingen er fullfert. Under oppdateringen skal du kontrollere at
greproppene lade og unnga all bruk.

GETITON Download on the
Soundcore ‘ < Google Play ‘ ‘ App Store

Default

e
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Bruk

1. Velg gretuppene og grevingene som passer grene dine best.
2. Sett greproppen inn i den i indre grekanalen, og vri forsiktig til den er mest
behagelige og sitter godt pa plass.

=]

Dreproppene leveres med flere sett med gretupper og erevinger der flere med
middels starrelse er forhandsmontert.

Sla pa/av
Qreproppene slas pa automatisk nar ladeenheten apnes.

—> LED-indikatoren pa greproppen lyser hvitt i 1 sekund.

Plasser greproppene i ladeenheten , og lukk igjen for & sla av.

ON OFF @ (2]
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Nar du bruker greproppene, vil de ikke sld av fere batteriet har gatt tomt- Nar du
tar ut ereproppene, sla de automatisk av etter 30 minutter hvis det ikke finnes en
tilkoblet enhet.

Bluetooth-paring

1. Oreproppene gar automatisk inn i Bluetooth-paringsmodus nar ladeenheten
apnes.
—> LED-indikatoren pa én arepropp blinker raskt, og pa en annen grepropp
puster den sakte.

2. Velg «Soundcore Life A2 NC» i enhetens Bluetooth-liste for & koble til.

—> Nar LED-indikatoren pa areproppen er tilkoblet, lyser den hvitt i 1 sekund og
slar deretter av.

Soundcore

@O ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

I —

e Hver gang du slar pa Soundcore-greproppene, vil de automatisk koble til den
siste enheten de var tilkoblet hvis den er innenfor Bluetooth-dekningsomradet.

e Monomodus: Nar Bluetooth er tilkoblet, kan du kun bruke én av ereproppene
ved & plassere den andre i ladeenheten og lukke den.

e Nar slatt pa og tilkoblet, hvis én av greproppen er utladet og slatt av, kan du
fortsatt bruke den andre proppen.

e Nar du er i en samtale, plasser én av greproppene i ladeenheten, og lukk den.
Mikrofonen i den andre greproppen aktiveres.

e Som standard er hgyre grepropp hoved areproppen. Hvis du vil endre dette, skal
du fjerne heyre erepropp fra eret, og la ladeenheten vaere apen, og mikrofonen
i den andre greproppen aktiveres. Plasser den hayre greproppen i ladeenheten,
og lukk den. Venstre grepropp blir primeerarepropp.
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Parer med en annen enhet

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og hold enheten apen. Trykk og hold nede
knappen pa ladeenheten i 3 sekunder til LED-indikatorene pa areproppene blinker
hvitt for & ga til paringsmodusen.

2. Velg «Soundcore Life A2 NC» i enhetens Bluetooth-liste for & koble til.

T\

3

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

\ )

Kontroller

Spill av / pause Bank to ganger (H)

Neste spor Bank to ganger (V)

&

Svar pé et annet innkommende anrop, og Bank to ganger (H/V)
sett det ndveerende anropet pa vent

Svar pa et anrop

Avslutt/Avvis et anrop

Bytt mellom en ventende samtale og en Trykk pé og hold nede i 2 sekund (V/H)
aktiv samtale

2l

Bytt mellom moduser med omgivende

lyder (Stayreduksjon/normal) Trykk pa og hold nede i 2 sekund (V/H)
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Monomodus

Spill av / pause

Trykk to ganger
Svar pa et anrop

Avslutt/Avvis et anrop

Trykk pa og hold nede i 2
Aktivere Siri eller en annen programvare for sekunder
talekontroll

=

e Alle kontrollene i stereomodus kan tilpasses i Soundcore-appen. | monomodus
kan kontrollene ikke tilpasses i appen.

e Juster volumnivaet via den tilkoblede enheten eller Soundcore-appen.

e | stereomodus er stayreduksjonsmodusen satt som standard. Hver gang du slar
pa og kobler til, eller bytter til stereomodus fra monomodus, gjenoppretter
greproppene den siste innstillingen.

e Stgyreduksjon eller transparentmodus er tilgjengelig i monomodus.

Tilbakestill

Du ma kanskje tilbakestille areproppene hvis du opplever tilkoblingsproblemer eller
funksjonsproblemer.

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og hold enheten apen.

2. Trykk og hold nede knappen pa ladeenheten i 10 sekunder til LED-indikatorene
pa ereproppene blinker rgdt 3 ganger og deretter blir hvite.

3. Vent til LED-indikatoren pa én av greproppene blinker raskt mens den andre
puster sakte. Dette bekrefter at tilbakestillingen var vellykket og ereproppene kan
kobles pa vanlig mate.
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Folgende to eksempler indikerer at tilbakestilling ikke var vellykket og de forrige
trinnene ma gjentas.

e Hvis bare én arepropp, blinker LED-indikatoren.
¢ His begge LED-indikatorene pa greproppen blinker raskt.
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Spesifikasjoner

[=] Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngang

Nominell utgangseffekt
Batterikapasitet

Ladetid

Avspillingstid
(varierer etter volumniva og innhold)

Avspillingstid
(med ANC-modus pa)

Avspillingstid
(med transparentmodus pa)

Taletid

Driver starrelse
Frekvensrespons
Impedans

Vanntett niva (grepropper)
Bluetooth-versjon

Bluetooth-dekningsomrade
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55 mA x 2 (grepropper)
750 mA (ladeenhet)

2 timer

Oppitil 7 timer
(Totalt 35 timer med ladeenheten)

Opptil 6 timer
(Totalt 30 timer med ladeenheten)

Opptil 5 timer
(Totalt 25 timer med ladeenheten)

11 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V50
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kadowanie
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e Przed pierwszym uzyciem usun ze stuchawek dousznych folie ochronna.
¢ Przed tadowaniem doktadnie wyczys¢ stuchawki douszne i port USB.

e Aby unikng¢ uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i
tadowarki.

® Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj obie stuchawki i etui tadujace.

1. Umies¢ stuchawki douszne w etui tadujacym i je zamknij.

—> Pierwsza i trzecia kontrolka LED na etui tadujgcym migng dwukrotnie. Jest to
sygnat potwierdzajgcy tadowanie stuchawek dousznych.

2. Podtacz etui tadujace do zasilacza kablem USB-C do tadowania.
—> Kontrolki LED na etui fadujgcym wskazuja status tadowania.

< 30%
- 30% - 70%
-0- >70%

o 100%

3. Aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii etui tadujgcego, otwdrz je w celu
aktywacji kontrolki LED.
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Aplikacja Soundcore

Pobierz aplikacje SoundCore, aby korzystanie z gtos$nikdéw byto jeszcze
przyjemniejsze.

Dostosowywanie interfejsu uzytkownika: w trybie stereo wszystkie elementy sterujace
(np. do regulacji gtosnosci, kontroli odtwarzania, aktywacji Siri) mozna dostosowaé w
aplikacji.

Ustawienia korektora: istnieje ponad 20 ustawien korektora, ktére mozna wybraé
w aplikacji, aby zoptymalizowaé wrazenia podczas stuchania réznych gatunkow
muzycznych.

Redukcja szumow: wybierz tryb aktywnej redukcji szumdw, aby ograniczy¢ dzwieki
pochodzace z otoczenia.

e Transport: redukuje niskie czestotliwosci, na przyktad emitowane przez silnik czy
styczno$é z nawierzchnia drogi, co sprawia, ze podréze i dojazd do pracy/szkoty sa
przyjemne.

e Na zewnatrz: redukuje dzwieki otoczenia w miastach, aby nie przeszkadzaty w
stuchaniu.

® \W pomieszczeniu: redukuje glosy i hatasy o $redniej czestotliwosci w kawiarniach i
innych wnetrzach.

Tryb transparentnosci: zachowaj swiadomo$é otoczenia, dopuszczajac pochodzace z
niego dzwieki.

e Pefna transparentnos$¢: dopuszcza wszystkie dzwigki otoczenia.

e Tryb gtosowy: glosy sg wyrazniejsze i fatwiejsze do odréznienia od innych dzwigkdw

otoczenia.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego stuchawek dousznych: po podtaczeniu
stuchawek z aplikacja uzytkownik zostanie poinformowany o wykryciu nowej wers;ji
oprogramowania sprzetowego, gdy sie ona pojawi. Dopilnuj, zeby stuchawki
douszne byly umieszczone w etui tadujgcym, a etui pozostato otwarte do zakonczenia
aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Podczas aktualizacji dopilnuj, zeby
stuchawki byty tadowane i nieuzywane.

GETITON
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Zakladanie

1. Wybierz naktadki i skrzydetka najlepiej pasujace to Twoich uszu.

2. Wtéz stuchawki douszne do uszu i obracaj nimi powoli, aby znalez¢
najwygodniejsze i najbardziej stabilne potozenie.

=]

Do stuchawek dousznych dotgczono wiele nasadek EarTips i EarWings. Fabrycznie
zatozone sg nasadki w $rednim rozmiarze.

Wiaczanie i wylaczanie

Otwérz etui tadujace, stuchawki automatycznie sie wiacza.

—> Kontrolki LED na stuchawkach dousznych bedg swiecic¢ na biato przez 1 sek.
Aby wytaczy¢ zasilanie, umiesé stuchawki douszne w etui tadujgcym i je zamknij.

ON OFF @ (2]
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Gdy nosisz stuchawki douszne, wytacza sie dopiero po petnym roztadowaniu baterii.
Po wyjeciu stuchawki douszne wytgcza sie automatycznie po okoto 30 minutach, o ile
nie zostanie nawigzane potaczenie z zadnym urzadzeniem.

Parowanie Bluetooth

1. Otwérz etui tadujace, stuchawki automatycznie przetacza sie w tryb parowania
Bluetooth.

—> Kontrolka LED na jednej stuchawce dousznej zacznie miga¢é szybko, a na
drugiej stuchawce dousznej wolno.

2. Aby nawigza¢ potaczenie, wybierz opcje ,Soundcore Life A2 NC” na liscie
Bluetooth na urzadzeniu.
—> Po udanym potaczeniu kontrolki LED na stuchawkach dousznych bedg swiecic
na biato przez 1 sekunde a nastepnie wytaczg sie.

e

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

e Kazde wtaczenie stuchawek dousznych Soundcore powoduje automatyczne
potaczenie z urzadzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomysinie potaczenie,
pod warunkiem, ze znajduje sie ono w zasiegu Bluetooth.

® Tryb mono: Po podigczeniu Bluetooth mozna korzystaé z jednej ze stuchawek
dousznych. Drugg nalezy umiesci¢ w etui tadujgcym i je zamknadé.

e Jezeli po wiaczeniu zasilania i nawigzaniu potaczenia jedna ze stuchawek roztaduje
sie i wyfgczy, mozesz kontynuowacd korzystanie z drugiej stuchawki.

e Podczas rozmowy telefonicznej umiesé jedng ze stuchawek w etui tadujgcym i
zamknij je. Mikrofon znajdujacy sie z w drugiej stuchawce sie wtaczy.

e Domyslnie stuchawka prawa jest stuchawka gtéwna. Aby to zmienié, wyjmij prawa
stuchawke z ucha i pozostaw etui tadujace otwarte. Mikrofon w drugiej stuchawce
zostanie aktywowany. Umies$¢ prawg stuchawke w etui tadujgcym i zamknij je.
Lewa stuchawka stanie sie stuchawka gtowna.
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Parowanie z innym urzadzeniem

1. Umies¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i pozostaw je otwarte. Aby przetgczyé
w tryb parowania, przyciénij i przytrzymaj przycisk na etui przez 3 sekundy do czasu,
az wskazniki LED na stuchawkach zaczng migaé na biato.

2. Aby nawigza¢ potaczenie, wybierz opcje ,Soundcore Life A2 NC” na liscie
Bluetooth na urzadzeniu.

T\

3

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

\ )

Sterowanie

Odtwarzanie/wstrzymanie Dwukrotne stukniecie (P)

Nastepny utwér Dwukrotne stukniecie (L)

Odbieranie potgczenia

Odbieranie drugiego potaczenia Dwukrotne stukniecie (L/P)
przychodzacego i wstrzymywanie
biezgcego

Zakonczenie/odrzucenie potgczenia

Przetgczanie miedzy potaczeniem Nacisénij i przytrzymaj przez 2 sek. (L/R)

zawieszonym a aktywnym
2l

Przetgczanie trybdw dzwiekdw otoczenia
(redukcja szumoéw / normalny)

Nacisénij i przytrzymaj przez 2 sek. (L/R)
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Tryb mono

Odtwarzanie/wstrzymanie

. . ) Stuknij dwukrotnie
Odbieranie potaczenia

Zakonczenie/odrzucenie potfaczenia Nacisnij i przytrzymaj przez 2

Wihgczanie Siri lub innego asystenta gtosowego sekundy

=]

e Wszystkie elementy sterowalne w trybie stereo mozna dostosowaé za pomoca
aplikacji Soundcore. W trybie mono w aplikacji nie mozna dostosowywa¢
elementéw sterowania.

¢ Dostosuj poziom gtosnosci, korzystajac z podtgczonego urzadzenia lub z aplikacji
Soundcore.

° W trybie stereo tryb redukcji szumow jest domyslnie wtaczony. Po kazdym
wtgczeniu i nawigzaniu potaczenia lub przejsciu do trybu stereo z trybu mono
stuchawki douszne przywrdca ostatnie ustawienia.

¢ Tryby redukcji szuméw lub transparentnosci sg niedostepne w trybie mono.

Resetowanie

W przypadku problemoéw z tgcznoscia lub dziataniem stuchawek dousznych

konieczne moze by¢ ich zresetowanie.

1. Umie$¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i pozostaw je otwarte.

2. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 sekund, az wskazniki LED na
stuchawkach dousznych migna 3 razy na czerwono, a nastepnie zmienig kolor na
biaty.

3. Zaczekaj, az wskaznik LED na jednej ze stuchawek dousznych zacznie szybko
migaé, a na drugiej bedzie migaé powoli. Jest to potwierdzenie udanego
resetowania i mozliwosci nawigzania potaczenia.
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W dwéch przypadkach opisanych ponizej reset sie nie powiddt i konieczne bedzie
powtdrzenie poprzednich krokdw.
e Jesli miga tylko jedna kontrolka LED stuchawki;

e Kontrolki LED obu stuchawek dousznych migajg szybko.
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Dane techniczne

[=] Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry wejsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa
Pojemnos¢ akumulatora

Czas tadowania

Czas odtwarzania
(rézni sie w zaleznosci od poziomu gto$nosci
i tresci)

Czas odtwarzania
(z wtaczonym trybem ANC)

Czas odtwarzania
(z wtgczonym trybem transparentnosci)

Czas rozmowy

Rozmiar przetwornika

Charakterystyka czestotliwosciowa
Impedancja

Klasa wodoszczelnosci (stuchawki douszne)
Wersja Bluetooth

Zasieg Bluetooth
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5V=0,75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (stuchawki douszne)
750 mA (etui tadujace)

2 godz.

Do 7 godz.
(kacznie 35 godz. z etui tadujgcym)

Do 6 godz.
(kacznie 30 godz. z etui tadujgcym)

Do 5 godz.
(kacznie 25 godz. z etui tadujgcym)

11 mm

Od 20 Hz do 20 kHz
16 Q
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Carregamento

=

® Remova a pelicula protetora dos auriculares antes da primeira utilizagéo.
® Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes do carregamento.

e Utilize um cabo de carregamento por USB-C e um carregador certificados para
prevenir danos.

e Carregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da
primeira utilizacdo.

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e feche-o.

— O primeiro e o terceiro indicador LED no estojo de carregamento irdo piscar
duas vezes. Isto confirma o inicio de carregamento dos auriculares.

2. Ligue o estojo de carregamento a fonte de alimentacdo através de um
carregamento por USB-C.
—> Os indicadores LED no estojo de carregamento indicam o estado do
carregamento.

< 30%

- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Para consultar o nivel de bateria do estojo de carregamento, abra-o para ativar o
indicador LED.
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Aplicacao Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

Personalizacdo da interface do utilizador: No modo estéreo, todos os controlos (por
ex., o ajuste do volume, o controlo da reproducéo, a ativagdo da Siri) podem ser
personalizados na aplicacéo.

Definicdes EQ: existem mais de 20 definicdes EQ por onde pode escolher na
aplicagdo para melhorar a sua experiéncia enquanto desfruta de géneros musicais
diferentes.

Cancelamento de ruido: escolha um modo de cancelamento de ruido ativo para
reduzir o ruido ambiente de acordo com o que o rodeia.
¢ Transporte: visa frequéncias baixas, tais como os ruidos do motor e da estrada, para
viagens pacificas.
e Exterior: reduz os sons ambiente das cidades para menos distracdes.

e Interior: reduz vozes e ruidos de frequéncia média de cafés e outros espacos
interiores.

Modo de transparéncia: fique atento ao que o rodeia permitindo a passagem de
sons ambiente.

e Totalmente transparente: ouca todos os sons ambiente.
* Modo vocal: as vozes sdo mais destacadas de outros sons ambiente.

Atualizagdo do firmware dos auriculares: quando ligar os auriculares a aplicagao,
sera informado assim que for detetada uma nova versdo de firmware. Certifique-
se de que os auriculares se encontram no estojo de carregamento e que este
permanece aberto até a atualizagdo do firmware estar concluida. Durante a
atualizagdo, certifique-se de que os auriculares estdo a carregar e evite efetuar
qualquer operacgao.

GETITON # Download on the
. Jll P> Google Play Jll @ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\
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Utilizacao

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.

2. Insira os auriculares nos ouvidos e rode-os ligeiramente até encontrar a posicdo
mais confortavel e segura.

=]

Os auriculares sdo fornecidos com vérios pares de Borrachas para o ouvido e Pontas,
entre os quais, os de tamanho médio estdo instalados.

Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente.
—> O indicador LED nos auriculares ird acender a branco durante 1 segundo.

Para os desligar, coloque os auriculares no estojo de carregamento e feche-o.

ON OFF @ (2]
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Quando estiver a utilizar os auriculares, ndo se desligardo até ficarem sem bateria.
Quando remover os auriculares, estes desligar-se-do automaticamente apds 30
minutos se n&o for ligado qualquer dispositivo.

Emparelhamento por Bluetooth

1. Abra o estojo de carregamento, os auriculares entram automaticamente no modo
de emparelhamento por Bluetooth.

—> O indicador LED num dos auriculares ird piscar rapidamente e no outro
auricular ird piscar lentamente.

2. Selecione "Soundcore Life A2 NC" na lista de Bluetooth do seu dispositivo para
ligar.
—> Quando ligado com sucesso, o indicador LED nos auriculares ird acender a
branco durante 1 segundo e desligar em seguida.

@ )
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2 NC

e Sempre que ligar os seus auriculares Soundcore, irdo ligar-se automaticamente
ao dispositivo ligado anteriormente, se este estiver disponivel dentro do alcance
do Bluetooth.

* Modo mono: quando o Bluetooth esté ligado, pode utilizar apenas um dos
auriculares ao colocar o outro na caixa de carregamento e fechando-a.

e Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,
pode continuar a utilizar o outro.

e Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento e
feche-a, o microfone no outro auricular serd ativado.

e O auricular direito é o auricular principal por defeito. Se quiser alterar isto,
remova o auricular direito do ouvido e deixe o estojo de carregamento aberto. O
microfone no outro auricular sera ativado. Coloque o auricular direito na caixa de
carregamento e feche-a. O auricular esquerdo tornar-se-& no auricular principal.
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Emparelhar com outro dispositivo

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e deixe o estojo aberto. Prima
continuamente o botdo no estojo durante 3 segundos até que os indicadores
LED nos auriculares fiquem branco intermitentes para entrar no modo e
emparelhamento.

2. Selecione "Soundcore Life A2 NC" na lista de Bluetooth do seu dispositivo para
ligar.

Soundcore
@ ON Life A2NC
Soundcore <
Life A2 NC
A )
Controlos
Reproduzir/Pausar Tocar duas vezes (D)
Préoxima faixa Tocar duas vezes (E)

&

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Atender uma chamada

Tocar duas vezes (E/D)

Terminar/recusar uma chamada ) ]
Premir continuamente durante 2

Alternar entre uma chamada em espera e segundos (L/R)
uma chamada em curso
2

Alternar entre modos de som ambiente Premir continuamente durante 2
(Cancelamento de ruido/Normal) segundos (L/R)
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Modo mono

Reproduzir/Pausar

Tocar duas vezes
Atender uma chamada

Terminar/recusar uma chamada

Mantenha premido durante 2

Ative a Siri ou outro software de assisténcia por voz segundos

=]

e Todos os controlos no modo estéreo podem ser personalizados na aplicacdo
Soundcore. No modo mono, os controlos ndo podem ser personalizados na
aplicacao.

e Ajuste o nivel de voluma através do dispositivo ligado ou na aplicacdo
Soundcore.

* No modo estéreo, o modo de cancelamento de ruido esta definido por defeito.
Sempre que ligar e estabelecer ligacdo, ou mudar do modo mono para o modo
estéreo, os auriculares irdo restaurar a Ultima definicao.

e O cancelamento de ruido ou 0 modo de transparéncia ndo estdo disponiveis no
modo mono.

Repor

Podera ter de repor os seus auriculares se encontrar problemas de ligacdo ou de
funcionamento.

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e deixe o estojo aberto.

2. Prima continuamente o botdo no estojo de carregamento durante 10 segundos
até os indicadores LED nos auriculares piscarem 3 vezes a vermelho e, em seguida,
ficarem brancos.

3. Aguarde que o indicador LED num dos auriculares fique intermitente répido
enquanto que no outro auricular fique intermitente lento. Isto confirma que
a reposicédo foi efetuada com sucesso e os seus auriculares pode ser ligados
normalmente.
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Os seguintes dois exemplos indicam que a reposicdo ndo foi bem sucedida e os
passos anteriores dever&o ser repetidos.

e Se piscar o indicador LED de apenas um auricular;

e Se ambos os indicadores LED nos auriculares estiverem intermitentes rapidos.

Especificacoes

[=] As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada

Poténcia de saida nominal
Capacidade da bateria

Tempo de carregamento

Tempo de reproducéo
(Varia consoante o nivel do volume e o
conteldo)

Tempo de reproducgéo
(com o modo ANC ligado)

Tempo de reprodugéo
(com o modo de transparéncia ligado)

Tempo de conversa

Tamanho do driver

Resposta de frequéncia

Impedancia

Nivel de resisténcia a dgua (Auriculares)

Versido do Bluetooth

Alcance do Bluetooth
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S5V=0/75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (auriculares);
750 mA (estojo de carregamento)

2 horas

até 7 horas
(Total de 35 horas sem a caixa de
carregamento)

até 6 horas
(Total de 30 horas sem o estojo de
carregamento)

até 5 horas
(Total de 25 horas sem a caixa de
carregamento)
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Carregando

=

e Remova a pelicula protetora dos fones antes do primeiro uso.
® Seque totalmente os fones de ouvido e a porta USB antes de carregar.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos.

e Carregue completamente ambos os fones e a capa carregadora antes de usar
pela primeira vez.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e feche-o.

— O primeiro e o terceiro indicadores LED no estojo carregador piscardo duas
vezes. Isso confirma que os fones de ouvido estdo sendo carregados.

2. Conecte o estojo carregador a fonte de alimentagcdo usando um cabo de
carregamento USB-C.

—> Os indicadores LED no estojo carregador indicam o status de carregamento.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Para verificar o nivel de bateria no estojo carregador, abra-o para ativar o
indicador LED.
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Aplicativo Soundcore

Baixe o aplicativo Soundcore para aprimorar a sua experiéncia.

Personalizacdo de interface de usuério: No modo estéreo, todos os controles
(por exemplo, ajuste de volume, controle de reproducéo, ativar a Siri) podem ser
personalizados no aplicativo.

Configuracdes de EQ: H& mais de 20 configuragdes de EQ a sua disposi¢do no
aplicativo para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos musicais.

Supressdo de ruidos: Escolha um modo ativo de supressdo de ruidos para reduzir os
sons do ambiente de acordo com o local ao seu redor.

¢ Transporte: Voltado para frequéncias de espectro inferior, como motores e ruido de
rodovia, para viagens e percursos calmos.

* Ambiente externo: Reduz os sons ambiente em cidades para menos distracoes.

¢ Ambiente interno: Reduz vozes e ruido de espectro médio de restaurantes e outros
ambientes fechados.

Modo de transparéncia: Fique atento ao ambiente ao seu redor ouvindo os sons a
sua volta.

e Totalmente transparente: Ouca todos os sons a sua volta.
e Modo vocal: Mais clareza para ouvir vozes em comparacdo com sons do ambiente.

Atualizacdo de firmware de fones de ouvido: Vocé seréd informado depois que a
nova versdo do firmware for detectada ao conectar os fones de ouvido ao aplicativo.
Certifique-se de que os fones de ouvido estejam no estojo carregador e que o
estojo continue aberto até que o upgrade de firmware seja concluido. Durante a
atualizagdo, os fones de ouvido devem estar sendo carregados e ndo podem estar

em operacao.
GETITON # Download on the
QI P> GoogiePiay [l & R Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\
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Como usar

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.

2. Insira os fones de ouvido no canal interno do seu ouvido e gire-os com cuidado
até encontrar a posicdo mais confortavel e segura.

(1) ﬁ// /}
(T = (1
N
(2] (3]

=

Os fones de ouvido vém com vérios pares de EarTips e EarWings, entre os quais os
de tamanho médio ja vém colocados.

Ligando/desligando

Abra a capa carregadora e os fones de ouvido serdo carregados automaticamente.

—> O indicador de LED nos fones de ouvido se acendera na cor branca por 1
segundo.

Para desligar, coloque os fones de ouvido no estojo carregador.

ON OFF @ (2]
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Quando estiver usando os fones de ouvido, eles ndo desligardo até que a bateria
acabe. Ao remover os fones de ouvido, eles desligardo automaticamente apds 30
minutos se nenhum dispositivo estiver conectado nesse periodo.

Emparelhamento Bluetooth

1. Abra o estojo carregador e os fones de ouvido entrardo automaticamente no
modo de emparelhamento Bluetooth.

—> O indicador de LED em um fone de ouvido piscaréd de forma rapida, enquanto
ou outro pulsaré lentamente.

2. Selecione “Soundcore Life A2 NC” na lista de Bluetooth do dispositivo para
conectar.
—> Quando conectado com sucesso, o indicador LED nos fones de ouvido
acendera em branco por 1 segundo e, em seguida, desligara.

—
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2NC

=]

¢ Toda vez que vocé ligar seus fones de ouvido Soundcore, eles se conectardo
ao ultimo dispositivo conectado, caso esteja disponivel dentro do alcance do
Bluetooth.

® Modo mono: Quando o Bluetooth estd conectado, é possivel usar qualquer
um dos fones de ouvido colocando o outro no estojo de carregamento e
fechando-o.

e Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,
pode continuar a utilizar o outro.

e Durante uma chamada, coloque qualguer um dos fones de ouvido no estojo de
carregamento e feche-o. O microfone do outro fone de ouvido seré ativado.

¢ O fone de ouvido direito é o priméario, por padrdo. Se quiser mudar isso, remova
o fone de ouvido direito do seu ouvido e deixe o estojo carregador aberto; o
microfone no outro fone de ouvido serd ativado. Coloque o fone de ouvido
direito no estojo de carregamento e feche-o. O fone de ouvido esquerdo se
tornaré o fone de ouvido principal.
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Emparelhando com outro dispositivo

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e deixe-o aberto. Mantenha
pressionado o botdo na capa por 3 segundos até que os indicadores LED no fone
de ouvido pisquem na cor branca para entrar no modo de emparelhamento.

2. Selecione “Soundcore Life A2 NC” na lista de Bluetooth do dispositivo para
conectar.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Controles

Reproduzir/Pausar Toque duas vezes (D)

Préoxima faixa Toque duas vezes (E)

&

Atender uma chamada

Atender a uma segunda chamada recebida e |109ue duas vezes (E/D)

colocar a chamada atual em espera

Encerrar/rejeitar uma chamada

Mantenha pressionado por 2
Alternar entre uma chamada em espera e segundos (E/D)

uma chamada ativa

2l

Alternar modos de som ambiente Mantenha pressionado por 2
(Supresséo de ruidos/Normal) segundos (E/D)
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Modo mono

Reproduzir/Pausar

Toque duas vezes
Atender uma chamada
Encerrar/rejeitar uma chamada Mantenha pressionado por 2

Ativar a Siri ou outro software de assistente por voz segundos

=]

¢ Todos os controles no modo estéreo podem ser personalizados no aplicativo
Soundcore. No modo mono, os controles ndo podem ser personalizados no
aplicativo.

e Ajuste o nivel de volume através do dispositivo conectado ou no aplicativo
Soundcore.

* No modo estéreo, o modo de supressdo de ruido é definido por padrdo. Toda
vez que vocé ligar e conectar, ou que alternar do modo mono para o estéreo,
seus fones de ouvido vado restaurar a Ultima configuragéo.

e Os modos de supressédo de ruido ou transparéncia ndo estdo disponiveis no
modo mono.

Reiniciar

Vocé pode precisar reiniciar seus fones de ouvido se encontrar algum problema de
conectividade ou funcéo.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e deixe-o aberto.

2. Mantenha pressionado o botdo no estojo por 10 segundos até que os indicadores
LED de fone de ouvido pisquem na cor vermelha 3 vezes e depois fiquem brancos.

3. Aguarde até o indicador LED em um dos fones de ouvido piscar rapidamente
enguanto o outro pulsa lentamente. Isso confirma que a redefinicdo foi concluida
com sucesso e que seus fones de ouvido podem ser conectados normalmente.
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Os dois exemplos abaixo indicam que a redefinicdo ndo foi concluida com sucesso
e as etapas anteriores devem ser repetidas.

¢ Se o LED indicador de apenas um fone de ouvido piscar;

¢ Se ambos os indicadores LED dos fones de ouvido piscarem rapidamente.
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Especificacoes

[=] As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada

Poténcia de saida nominal
Capacidade da bateria
Tempo de carregamento

Tempo de reprodugao
(varia de acordo com o volume e o conteldo)

Tempo de reproducgéo
(com modo ANC ativado)

Tempo de reproducéo
(com modo de transparéncia ativado)

Tempo de fala

Tamanho do driver

Resposta de frequéncia

Impedéncia

Nivel de resisténcia a 4gua (fones de ouvido)
Versao do Bluetooth

Alcance do Bluetooth

105 BR

5V=0/75A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (fones de ouvido);
750 mA (estojo carregador)

2 hora

Até 7 horas
(Total de 35 horas com o estojo de
carregamento)

Até 6 horas
(Total de 30 horas com o estojo
carregador)

Até 5 horas
(Total de 25 horas com o estojo de
carregamento)

11T mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10m /33 pés



3apapka

«  CHMMMTE 3aWWMTHYIO MJIEHKY C HAYLUHMKOB MNepes nepBbiM UCMOSIb30BaHNEM.
« [MonHOCTbIO BbICYLWIMTE HayLWHWKK 1 nopT USB nepep 3apagkoi.

« Bo n3bexaHue Kakmx-nmbo noBpexgeHUn NCnonb3ynte cepTUGULNPOBaHHbIN
3apAfHbIN Kabenb 1 3apagHoe ycTporicteo USB-C.

« MonHocTbio 3apAAMTe 06a HaylWHMKa U 3apAAHbIN GYTNApP nepen NepBbiM
MCMONb30BaHUEM.

1. MomecTrTe HayWHUKKM B 3apagHbIi Gy TSP 1 3aKpOWTe ero.

—> [epBblil N TPETU CBETOANOAHBIA MHAMKATOP Ha 3apAAHOM QyTnape MUTHYT
ABaXKAbl. DTO 03HAYaeT, UTO HaYLHWKM 3apAXKaloTcA.

2. NopkniounTe 3apAAHLIA GYTNAP K MCTOYHMKY MUTAHUA C MOMOLLbIO 3apAAHOro Kabens
USB-C.

—> CBeToguopgHble MHAUKATOPbI Ha 3apAagHOM yTnspe oToOpaxKalT COCTOAHME
3apAnKu.

il -o- <30%
o -o- 30% - 70%
O O -0- >70%
=] 6 o o 100%

3. YT0o6bl NpOBEPUTHL YPOBEHDb 3apAaja akkymynaTopa ¢yTnsapa, oTKponTe ero u
CBETOAVOAHBIN MHONKATOP aKTUBMPYETCS.
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MpunoxeHne Soundcore

3arpy3uTte npunoxeHue Soundcore, 4yTobObl PacWNPUTb BO3MOXHOCTN pPaboTbl €
YCTPOWCTBOM.

NHanBmpyanbHaa HacTporKa nHTepderica: B pexxmme CcTepeo BCe 31eMEeHTbl YpaBieHus
(perynupoBKka rpomMKoCTM, ynpaBfieHne BOCNPOn3BeAeHNneM, akTuBauma Siri 1 T. A4.) MOXHO
HaCTPOUTb UHAVBUOYANbHO B NPUIOXKEHWUMN.

HacTpoliku sKBanansepa: B Ballem pacrnopsaxXeHun nmeetca 6onee 20 HacTpoek
JKBasar3epa, No3BosAIOLMX MOMHOCTbIO HACNAXKAATbCA MY3bIKOU B JIOObIX >KaHpax.

llymonopaBneHue: Bbibepnte pexkmm akTUBHOTO WYMOMNOAaBAEHNA, YTOObI CHU3NTb
YPOBEHb LLyMa B COOTBETCTBMM C BALLNM OKPY>KEHNEM.

. TpchnopT: CHIXXeHMEe YPOBHA TaKNX HN3KOYACTOTHbIX WWYMOB, KaK 3BYK ABUraTena nin
poporu, anAa 6e3MATEIKHbIX I'I)/TELLIECTBI/IVI M noe3goK Ha pa60Ty.

- Ha ynuue: CHUXeHne ypoBHA 3BYKOB Opr)KaIOLLl,eI‘;I cpeabl B ropofax, YTto NO3BONAET
MeHbLUE OTB/1EKATbCA.

- B nomMeLleHNn: CHIXKeHe YPOBHA ro1IoCoB 1 CpeaHevyacToTHOro Wwyma B Kad)e n opyrmx
nomeLleHnAX.

Pexxrm OTKPbITbIX HayWHUKOB: OyAbTe B Kypce NMpOnCXOAALWero BOKpyr 6narogaps
nepenaye 3ByKOB OKpY»KaloLLel cpeapl.

« TNonHas Npo3payHOCTb: Nepefaya BCEX OKPYKAKOLLMX 3BYKOB.

« Pexxum peunt: ronoca cibllwHbl 6oree ACHO B 3ByKax OKPY»KatoLLen cpefpl.

O6HoBNEeHVEe NPOLWNBKM HAayLWHUKOB: Bbl byaeTe NpoMHPOPMMPOBaHbI O BbiIXOLe
HOBOW BepCUY MPOLWMBKY, KOrAa HOBas Bepcus 6ygeT oGHapy»KeHa Npu NoAKUYEHN
HayLIHVKOB K MPUNOXeHWI0. YoeamnTech, YTO HAYLIHMKIM HAaXoaATCs B 3apaaHOM ¢yTnspe,
1 yTo GYTNIAP OCTAaeTCA OTKPbITbIM 10 3aBepLUEeHUss OOHOBMIEHUS NPOLWNBKA. Bo Bpems
OOHOBNEHNA yOeAUTECh, YTO HAYLWIHUKY 3apsKalOTCA 1 HE OCYLLEeCTBAANTE HUKAKKMX
onepauunin C HUMMI.

GETITON 2 Download on the

P> Google Play Jll 8 App Siore

Default )

Firmuwars Upag _=_a

£ L3 [

Whats ew 5 E
B=0a
soundcore

‘ﬁl; e

RU 107



HoweHne

1. Bbl6epV|Te HacagKkn Ha HayLWWHNKW 1 3ayLlWWHbI, nogxogAalme Bam Jiyylle Bcero.

2. BctaBbre HayWHWKN B yLIJHOVI KaHan " akkypaTtHO I'IOBOpa‘-II/IBaI‘/'ITe nX, NOKa He Ha|7|neTe
Haunbonee y,ElO6HO€ N HageXHOe NonoXeHne.

=

Ha HayLIHMKN YCTaHOBEHbI HACAAKYM U 3ayLUMHbI CPeIHEro pa3mepa, a B KOMMIEKTe naeT
HeCKOJ/IbKO Nap Apyrvx pa3mepos.

BxkniwouyeHune/BbiKNOUYeHNE

OTKponTe 3apagHbIi GyTNAp, HAYLWHMKM aBTOMATUYECKM BKITOUATCA.
— CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP Ha HayLIHMKax 3aropuTca 6enbiM Ha 1 cekyHay.

YT106bI BLIKNIOUNTD nnTaHme, NOMecCTnUTe HayLWHUKN B 3apﬂng||7| d)yTﬂﬂp n 3aKp0|7|Te ero.

ON OFF

@
N
N \

Y
<%

\
) \ S
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Ecnv HaywHVIKM HaZieTbl, OHY He ByayT OTK/0UYaTbCA A0 MOJTHOW PAa3psAAKM akKymynsaTopa.
Mocne CHATWUA HAYLIHVMKOB OHW aBTOMATUYECKM OTK/oUYaoTCA yepe3 30 MUHYT, eClIN HU
O[IHO YCTPOWCTBO HE MOAKIIIOYEHO.

ConpsxeHune Bluetooth

1. OTKpouTe 3apAfaHbIN GYyTNAP, HAYWHUKM aBTOMATUYECKU NepenayT B pexum
conpsxeHus Bluetooth.

—> CBeToAMOAHbBIN UHAMKATOP Ha OQHOM HayLHUKe OyaeT Muratb 6bICTPO, @ Ha APYrom
— Me[JIeHHO.

2. BoibepuTte «Soundcore Life A2 NC» B cnucke Bluetooth Ha cBoem ycTpolicTBe ana
MOAKIIOYEHNA.
—> [ocne ycnewHoro nNogKItoYeHNs CBETOANOAHbBIN NHANKATOP Ha HayLWHKKaXx
3aropuTca 6enbimM Ha 1 CeKyHAy, a 3aTeM OTKITIOUNUTCA.

< Soundcore

= - @O ON Life A2 NC
| Soundcore
Life A2 NC

« [lpun KaxxaoM BKJIIOYEHMM HayLWHNKN Soundcore 6yayT aBTOMaTUYECK/ MOAKIIOYATHCS
K nocnefHeMy yCneLHo NoAKnioYeHHOMY YCTPOWCTBY B 30He fercTausA Bluetooth.

« MoHodoHnuecknin pexunm: Korga yctaHoBneHo Bluetooth-coegunHeHue, Bbl moxeTe
MCNONb30BaTh NI0O0I U3 HAYLWHWKOB, Pa3MeCcTUB APYron B 3apAgHOM QyTnsipe u
3aKpbIB ero.

+ Korga HayLWHWKM BKITIOYEHbI 1 MOAKIOYEHbI, U OQUH U3 HUX Pa3pAaWCa 1 OTKIIOUUCA,
Bbl MOKEeTe NPOJOSIKaTb NCMOJIb30BaTb BTOPOW HayLLHUK.

« Bo BpemsA Bbi30Ba pa3mecTniTe OAMH 13 HAYLWHWKOB B 3apAAHbIN GyTNAp 1 3akpownTe
ero. MrKpodoH Ha Apyrom HayLIHUKe ByeT akTMBMPOBaH.

« MMpaBblii HAYWHUK ABASAETCA OCHOBHbBIM MO YMOMYaHUo. 1A CMeHbl HayLWHKKA
N3BNEKMTE NPaBblii HAYWHWUK N3 yXa U OCTaBbTe 3apAfHbIA GYTAAP OTKPbLITHIM.
MUKpPOOH Ha Apyrom HayliHKKe BygeT akTMBUpPOBaH. [loMecTuTe NpaBblii HAYLIHWK B
3apAAHbIN GYTNAP 1 3aKPOITE ero, NoCse Yero fIeBbIN HAYLHMK CTaHET OCHOBHbIM.
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Conpsi>keHue c ApYyrum yCcTpoicTBOM

1. MomecTuTe HayWHWKN B 3apFI,D,HbIVI d))/TJ'IFIp 1 OCTaBbTe €ro OTKPbITbIM. HaxxmuTe KHOMKY
Ha d)yTnﬂpe n ynepx(msalhTe ee B TeyeHue 3 CeKyHA, NoKa cBeToanoaHble NHANKATOPbI
Ha HayLWHUKe He 3aMUratoT 6enbiM, UTO O3HayaeT nepexon B PexXnm conpAakeHnA.

2. Boibepute «Soundcore Life A2 NC» B cnncke Bluetooth Ha cBoem ycTpolicTBe ans

nogKn4vYeHuA.

dnemMeHTbl ynpaBineHnA

)
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2NC

\ )

BocnponssegeHue / naysa

Haxxkmute aBakabi (M)

Cnegylowan KoMnosnuusa

Haxmute pBaxpgbl (J1)

&

MpuHATb BbI3OB

OTBeT Ha BTOPOW BXOAALLMI BbI30B U YAepKMBaHMe
TEeKyLLero Bbi30Ba

Haxmunte asaxxabl J1/1)

3aBepLwnTb/OTKNOHUTb BbI3OB

neF)EKﬂIOHEHVIe mMeXxay yaepxmeaembiM 1 akTUBHbIM

HaxxmuTe n ygep»knBanTe 2 ceKyHabl
(Twan M)

Bbl30OBaMi
2

MNepeknioueHne peXXMMOB 3BYUYaHNA OKpY»KatoLLen
cpeppl
(LlymonopaBneHue / 06bIYHbIN)

HaxxmuTe n ygepxusante 2 ceKyHbl
Twnn M)
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MoHOdOHMNYECKNIA peXxnMm

BocnpoussegeHue / naysa

Haxkmunte aBakabl
MpuHATb BbI3OB

3aBepWwnTb/OTKIOHUTb BbI3OB HaxmuTe 1 yaepuBaiiTe

2 ceKyHfbl

Aktusaumsa Siri unu gpyroro MO ronocoBoro NOMOLLHNKa

=]

« Bce anemeHTbl ynpaBneHusa B cTepeoPpOHNUYECKOM pPeXUME MOXKHO HAaCTPOUTb B
npunoxeHmnn Soundcore. B MOHOGOHNYECKOM 3N1E€MEHTBI YNPaBNeHNs HeNb3A
HacTparBaTh B MPUSIOKEHNN.

« Perynupyiite rpoMKOCTb C MOMOLLbIO MOAKMIOYEHHOMO YCTPOWCTBA U B MPUNOXKEHNM
Soundcore.

- B pexnme CTepeo wymonogaBsieHne BKIKOYEHO MO YMOJTHAaHUIO. ﬂpm Ka>Xaom
BKMIOYEHUN NMUTaHNA, NOAKTIOYEHNN K yCTpOVICTBy nnn npun NepexkntoyYeHnn B peXnmv
CcTepeo N3 MOHO, HAaYLWHUKN 6yﬂ,yT BOCCTaHaB/IBaTb nocnegHow0 HaCTpOI7IKy.

+ Pexum wymonogaBneHnAa N pexXmm OTKPbITbIX HAYWWHNKOB HEQOCTYMNMHbI B
MOHOd)OHI/ILIeCKOM pexnme.

C6poc

Mpw BO3HMKHOBEHMM NPO6emM C NOAgKMoYeHNEM U ¢ GYHKLMUAMN MOXET NoTpeboBaTbcA
nepesarpyska HayLIHUKOB.

1. MomecTtuTe HayLWHWNKN B 3apﬂ4D,HbIIZ d)yTﬂFIp N OCTaBbTe €ro OTKPbITbIM.

2. HaxmuTe 1 yaepxmBaiite KHOMKY Ha GyTnape B TeueHUe 10 CEKyHA [O Tex nop, noka
CBETOAMOAHbIE MHAUKATOPbI HAayLIHMKa MUTHYT KpacHbIM 3 pasa v 3aropATca 6enbim.

3. JoXpunTecb, NOKa CBETOANOAHbIV UHAMKATOP Ha OAHOM 13 HayLWHUKOB He HauHeT
MUraTb 6bICTPO, @ Ha APYroM — MeAJIEHHO. DTO 03HAYaeT, UTo Nepe3arpy3Ka BbIMoJIHEHA
YCMELHO U YTO HayLWHVKM MOXKHO NMOAK/oUYaTb 0ObIYHbIM 06pa3om.

(1 Qg 2} ®©
4 \ / N\ : \
{ ) { )
o R ' g — \ _
/- [\ >
w \e— ~) |
\\i‘ §\>‘ ,,4// N

OBa aiegyrwmnx npumMmepa nokasbiBaloT HeyAa4vyHYIO nepe3arpysky HaylwWHUKOB, B CJlyyae
KOTOpOIZ HEOGXO,EWIMO NOBTOPWUTDb Npeabiaywne warun.
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« Ecnu muraet tonbko CBeTO,E[I/IO,ELHbIIZ NHANKATOP Ha OAHOM HayLWIHNKE;

« Ecnn cBeToanoaHble MHOAMKATOPbI Ha o6ounx HayLWHUNKaxX MUratot 6bICTpO.

TexHnyeckne XapPaKTepucTukn

El TexHnyeckue XapaKTePUCTUKN MOTYT 6bITb N3MEHEeHbI 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBeaomJ1IeHNA.

Bxon 5B=0,75A

5 MBT @ KO3 OULNEHT HENUHENHBIX

HommMHanbHasa MOLWHOCTb BbIXOAHOIO CUTHana .
nckaxxeHum 1%

55 MA — 2 WT. (HayLWHKKNK);

EMKOCTb akKymynaTopa 750 MA (3apAaHBIN yTNAp)

Bpems 3apagkn 2y

Bpems BocnpoussegeHus
(3aBMCKT OT yPOBHA FPOMKOCTU 1
BOCMPOU3BOAVMOrO MaTepmana)

[o 7 yacos
(Bcero 35 u ¢ 3apsgHbIM GyTnAapom)

Bpemsa Bocnpoun3segeHus
(C BKNTIOYEHHBIM PEXUMOM aKTUBHOIO

LwyMonofasneHus) [o 6 yacos

(Bcero 30 u c 3apagHbIM Gy TnApom)
Bpema BocnpousseneHus

(Cc BKNKOYEHHbIM PEXNMOM OTKPbITbIX HayLIJHVIKOB)

[o 5 yacos

Bpems B pexume pasrosopa (Bcero 25 y ¢ 3apagHbIM QyTIspOM)

Pa3mep guHammka 11 mm
YacToTHaA xapakTepucTmKka 20 Iy — 20 Ky
MmnegaHc 16 Q
CreneHb Bnaro3awmTbl (HayLWHWKN) IPX5

Bepcusa Bluetooth V5.0

Papguyc penctaus Bluetooth 10m
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Nabijanie

=

e Pred prvym pouzitim odstrante zo slichadiel ochrannt féliu.
e Pred nabijanim Uplne osuste sltchadla a USB port.

e Pouzite certifikovany nabijaci kdbel USB-C a nabijacku, aby ste predisli
poskodeniu.

e Pred prvym pouzitim obe slichadlé a nabijacie puzdro plne nabite.

1. Umiestnite slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte ho.
—> Prvy a treti LED indikator na nabijacom puzdre dvakrat zablikaju. Potvrdzuje to,
ze sluchadla sa nabijaju.

2. Pripojte nabijacie puzdro k zdroju napajania pomocou nabijacieho kébla USB-C.
—> LED Indikétory na nabijacom puzdre signalizuju stav nabijania.

< 30%
- 30% - 70%
-0- >70%

o 100%

3. Ak chcete skontrolovat Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra, otvorte ho
a aktivujte LED indikétor.
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Aplikacia Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

Prispdsobenie pouzivatelského rozhrania: V stereo rezime mozno vsetky ovléddacie
prvky (napriklad Uprava hlasitosti, ovladanie prehravania, aktivéacia asistentky Siri)
prispdsobit v aplikacii.

Nastavenia ekvalizéra: Aplikacia ponuka na vyber viac nez 20 nastaveni ekvalizéra,
aby mali slichadlé optimélny zvuk pri pocivani réznych hudobnych zanrov.

Redukcia hluku: Vyberte si rezim aktivnej redukcie hluku podla toho, aky typ
okolitého hluku chcete potlacdit.

e \/ dopravnom prostriedku: Potladenie nizkych frekvencii ako hluk motora a kolies na
ceste, aby vas pri cestovani ni¢ nerusilo.

e Vonku: Potlacenie okolitych zvukov v mestach pre menej rusivych vnemov.

e \nutri: Stimenie hlasov a hluku v pdsme stredovych frekvencii napriklad v kaviarfiach
alebo inych priestoroch vo vnutri.

Rezim bez redukcie hluku: Poclvanie bez potldcania okolitého hluku, aby ste poculi,
¢o sa okolo vés deje.

¢ Uplne bez redukcie hluku: Umoziuje pocutie vietkych zvukov okolia.
¢ Hlasovy rezim: Zvyraznenie hlasov v porovnani so zvy$nymi zvukmi okolia.

Aktualizacia firmvéru slichadiel: Po pripojeni slichadiel k aplikécii a zisteni nove;j
verzie firmvéru vas o tom bude aplikacia informovat. Uistite sa, ze sluchadla su
umiestnené v otvorenom nabijacom puzdre, kym nie je aktualizacia firmvéru
dokonéena. Pocas inovacie zaistite, Ze sa slichadlé nabijaju, a nepouzivajte ich.

GETITON Download on the
Soundcore ‘ < Google Play ‘ ‘ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

What's New ) ﬁ
sounogcore
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Nosenie

1. Zvolte si také komponenty, ktoré vam budu najviac vyhovovat.
2. Vlozte slichadla do usného kanéla a jemne nimi pootocte, aby ste nasli
najpohodlnejsiu a najbezpecnejsiu polohu.

=]

Slichadlé sa dodévaju s viacerymi parmi vloziek do usi, pricom su predvolene
nasadené vlozky strednej velkosti.

Zapnutie/vypnutie

Otvorte nabijacie puzdro, slichadla sa automaticky zapnu.
—> LED indikator slichadiel sa rozsvieti nabielo na 1 sekundu.

Ak chcete slichadla vypnut, vliozte ich do nabijacieho puzdra a zatvorte kryt.

ON OFF @ (2]
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Pri noseni slichadiel sa slichadlad nevypnd, kym sa nevybije batéria. Pri odstraneni
slichadiel sa automaticky vypnu po 30 mindtach, ak zariadenie nie je pripojené.

Parovanie prostrednictvom pripojenia Bluetooth

1. Po otvoreni nabijacieho puzdra sa slichadla automaticky prepnd do rezimu
péarovania Bluetooth.

—> LED indikator jedného slichadla bude rychlo blikat a indikdtor druhého
sldchadla bude pomaly pulzovat.

2. Ak chcete sltchadla pripojit k zariadeniu, zvolte v zozname zariadeni Bluetooth na
svojom zariadeni slichadla ,Soundcore Life A2 NC".
—> Po UspesSnom pripojeni LED sa indikator slichadiel rozsvieti nabielo na 1
sekundu a potom sa vypne.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

N7

e Pri kazdom zapnuti sa slichadld Soundcore automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu, ak je k dispozicii v dosahu pripojenia Bluetooth.

e Rezim mono: Ked' je pripojené rozhranie Bluetooth, mézete sa rozhodnut
pouzivat len jedno zo slichadiel, a to tak, ze druhé vlozite do nabijacieho puzdra
a uzavriete ho.

e Ak su slichadléd zapnuté a pripojené a jedno z nich sa vybije a vypne, nadalej
mbZete pouzivat to druhé.

e Pri telefonovani mézete jedno sldchadlo vlozit do nabijacieho puzdra a uzavriet
ho, a tym aktivovat mikrofén na druhom slichadle.

e Pravé sluchadlo je predvolene primarnym sldchadlom. Ak to chcete zmenit,
vyberte z ucha pravé slichadlo a nechajte nabijacie puzdro otvorené. Aktivuje
sa mikrofén v druhom slichadle. Viozte pravé slichadlo do nabijacieho puzdra
a uzavrite ho. Lavé slichadlo sa stane hlavnym slichadlom.
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Parovanie s dalSim zariadenim

1. Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a nechajte ho otvorené. Stlacte a podrzte
tladidlo na puzdre stlacené po dobu 3 sekidnd, kym kontrolky LED na sltchadlach

nezacnu blikat nabielo, ¢o znamené rezim parovania.

2. Ak chcete slichadlé pripojit k zariadeniu, zvolte v zozname zariadeni Bluetooth na

svojom zariadeni slichadla ,Soundcore Life A2 NC".

Ovladacie prvky

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

)

Soundcore
Life A2 NC

Prehravanie/pozastavenie Dvojité tuknutie (P)

Dalgia skladba Dvojité tuknutie (L)

&

Prijatie hovoru

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Dvojité tuknutie (L/P)

Ukoné&enie/odmietnutie hovoru

Prepnutie podrzaného a aktivneho hovoru

Stladte a drzte na 2 sekundy (L alebo P)

2l

Prepnutie rezimov zvukov okolia
(Potladenie hluku/normalny rezim)

Stladte a drzte na 2 sekundy (L alebo P)
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ReZim mono

Prehravanie/pozastavenie . ] ;
Tuknite dvakréat

Prijatie hovoru

Ukond&enie/odmietnutie hovoru

Aktivujte Siri alebo iny softvér hlasového Stlacte a drite po dobu 2 sekind
asistenta

=]

e \Setky ovlddacie prvky v rezime stereo mozno prispdsobit v aplikacii Soundcore.
V mono rezime nemozno ovladacie prvky prispésobit v aplikacii.

e PrispOsobte hlasitost cez pripojené zariadenie alebo v aplikacii Soundcore.

e V stereo rezime je predvolene nastaveny rezim potlacenia hluku. Pri kazdom
zapnuti a pripojeni alebo prepnuti na stereo rezim z mono rezimu slichadla
obnovia posledné nastavenie.

® Rezim potlacania hluku alebo rezimu bez redukcie hluku nie je v mono rezime
dostupny.

Resetovanie

Ak mate problémy s pripojenim alebo niektorymi funkciami slichadiel, vyskisajte

slichadlé resetovat.

1. Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a nechajte ho otvorené.

2. Stlacte a drzte tlacidlo na puzdre po dobu 10 sekind, kym LED indikatory 3-krat
nezablikaju nacerveno a potom sa nerozsvietia nabielo.

3. Vyckajte, kym LED indikator na jednom sltichadle zac¢ne rychlo blikat a na druhom
pomaly pulzovat. Tym sa potvrdi, Ze resetovanie prebehlo Uspesne a slichadlé je
mozné normalne sparovat.

o — ®
/ N N / \
( ) J ‘
R A —
/ \\ V’/ ,( ) ‘\\ o E o
(== L) =) ( )
\:3,,,, / / / & N = 7

=

Nasledujuce dva priklady ukazuju, ze resetovanie nebolo Uspesné a je potrebné
zopakovat predchadzajice kroky.

e Ak blika LED indikator iba jedného sluchadla,
e Ak rychlo blikaju LED indikétory oboch sluchadiel.
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Technické adaje

[=] Technické daje sa mézu zmenit bez upozornenia.

Napajanie
Menovity vystupny vykon
Kapacita batérie

Doba nabijania

Cas prehravania
(Iisi sa podla Grovne hlasitosti a obsahu)

Cas prehravania
(so zapnutym rezimom ANC)

Cas prehravania

(so zapnutym rezimom bez redukcie hluku)

Cas hovoru

Velkost ovladaca

Odpovedna frekvencia
Impedancia

Uroveri vodotesnosti (slichadld)
Verzia Bluetooth

Dosah Bluetooth
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S5V=10,75A
S5mW@1%THD

55 mA x 2 (sltchadld);
750 mA (nabijacie puzdro)

2 hodin

Az 7 hodin
(Celkovo 35 hodin s nabijacim puzdrom)

Az 6 hodin
(Celkovo 30 hodin s nabijacim puzdrom)

Az 5 hodiny
(Celkovo 25 hodin s nabijacim puzdrom)

11T mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10 m/33 stop



Polnjenje

=

¢ Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo z usesnih slusalk.

¢ Pred polnjenjem popolnoma osusite slusalki in vhod USB.

¢ Uporabite certificiran polnilni kabel USB-C in polnilnik, da preprecite poskodbe.
e Pred prvo uporabo do konca napolnite obe slusalki in polnilno enoto.

1. Usesni slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga zaprite.

—> Prvi in tretji LED-indikator na etuiju za polnjenje dvakrat utripne. To je potrditev,
da se usesni slusalki polnita.

2. Etui za polnjenje prikljucite na elektri¢no napajanje s polnilnim kablom USB-C.
— LED-indikatorji na etuiju za polnjenje prikazujejo stanje polnjenja.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Ce zelite preveriti raven napolnjenosti baterije etuija za polnjenje, ga odprite, da
vklopite LED-indikator.
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Aplikacija Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

Prilagajanje uporabniskega vmesnika: V stereo nacinu je mogoce vse kontrolnike (npr.
nastavitev glasnosti, upravljanje predvajanje in aktiviranje aplikacije Siri) prilagoditi v
aplikaciji.

Nastavitve izenacevalnika: V aplikaciji lahko izbirate med vec kot 20 nastavitvami

izenacevalnika, s katerimi lahko optimizirate svojo izkusnjo, medtem ko uZivate v
razli¢nih zvrsteh glasbe.

Odpravljanje hrupa: Izberite aktivni nacdin odpravljanja hrupa, da zmanjsate hrup
okolice glede na vaso okolico.

® Prevoz: zazna nizke frekvence, kot je hrup motorja in cest, za mirna potovanja in
voznje.
¢ Na prostem: zmanj$a glasnost zvokov iz okolice v mestih za manj moten.

e \/ zaprtem prostoru: zmanj$a glasnost glasov in hrupa srednje frekvence v kavarnah
ter drugih zaprtih prostorih.

Nacdin prosojnosti: ostanite pozorni na okolico tako, da dovolite zvoke iz okolice.
e Popolnoma prosojno: dovolite vse zvoke iz okolice.
e \okalni nacin: glasovi izstopajo razlocneje od drugih zvokov iz okolice.

Posodobitev vdelane programske opreme usesnih slusalk: Ce bo zaznana nova
razli¢ica vdelane programske opreme, boste o tem obvesceni, ko boste usesni
slusalki povezali z aplikacijo. Poskrbite, da sta usesni slusalki v etuiju za polnjenje
in da je etui odprt, dokler nadgradnja vdelane programske opreme ni dokoncana.
Poskrbite, da se usesni slusalki med nadgradnjo polnita, in prepredite vse prekinitve.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e
What's New ! ﬁ
- soundcore
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Uporaba

1. Izberite usesni vstavek in nastavek za pritrditev, ki se najbolj prilega obliki vasega
uesa.

2. Vstavite us$esni slusalki v notranja kanala uSes in ju nezno zavrtite, da najdete
najbolj udoben in varen polozaj.
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Usesnim slusalkam je prilozenih veé parov usesnih vstavkov in nastavkov, od katerih
so vnaprej names$céeni usesna vstavka in nastavka srednje velikosti.

Vklop/izklop

Odprite polnilno enoto in slusalke se bodo samodejno vklopile.
—> LED-indikator na usesnih slusalkah zasveti za eno sekundo.

Za izklop vstavite usesni slusalki v etui za polnjenje in ga zaprite.

ON OFF @ (0}
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UsSesni slusalki se med nosenjem ne izklopita, dokler se ne izprazni baterija. Ko
odstranite usesni slusalki, se po 30 minutah samodejno izklopita, ¢e se ne povezeta z
nobeno napravo.

Seznanjanje prek povezave Bluetooth

1. Ko odprete etui za polnjenje, usesni slusalki samodejno preklopita v nacin za
seznanjanje prek povezave Bluetooth.

—> LED-indikator ne eni usesni slusalki za¢ne hitro utripati, na drugi pa zac¢ne
utripati pocasi.

2.V svoji napravi na seznamu naprav Bluetooth, ki so na voljo za povezavo, izberite
moznost »Soundcore Life A2 NC«.
— Ko je povezava vzpostavljena, LED-indikator na usesnih slusalkah eno sekundo
sveti belo, nato pa se izklopi.

7 )
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2 NC

\S )

(=]

e Usesni slusalki Soundcore ob vsakem vklopu samodejno vzpostavita povezavo z
zadnjo uspesno povezano napravo, ¢e je ta na voljo v dosegu povezave Bluetooth.

e Nacin mono: Ce imate vzpostavljeno povezavo z omrezjem Bluetooth, lahko
uporabite eno od usesnih slusalk, drugo pa vstavite nazaj v etui za polnjenje in ga
zaprite.

¢ Ko so slusalke vklopljene in povezane, baterija v eni od slusalk je prazna, slusalka
pa je zato izklopljena, lahko drugo slusalko $e naprej uporabljate.

e Med klicem vstavite eno od usesnih slusalk v etui za polnjenje in ga zaprite, da
aktivirate mikrofon v drugi slusalki.

e Desna slusalka je privzeto glavna slusalka. Ce zelite to spremeniti, odstranite
desno usesno slusalko iz uSesa in ne zaprite etuija za polnjenje, da aktivirate
mikrofon v drugi usesni slusalki. Desno usesno slualko vstavite v etui za polnjenje
in ga zaprite, da levo usesno slusalko nastavite kot glavno usesno slusalko.
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Povezava z drugo napravo

1. Usesni slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne zaprite. Pritisnite gumb na
etuiju in ga drzite 3 sekunde, dokler LED-indikatorji na usesni slusalki ne zacnejo
utripati belo, da preklopite v nacin za seznanjanje.

2.V svoji napravi na seznamu naprav Bluetooth, ki so na voljo za povezavo, izberite
moznost »Soundcore Life A2 NC«.

T\

3

@ON

Soundcore <
Life A2 NC

Soundcore
Life A2 NC

\ )

Kontrolniki

Predvajaj/ustavi Dvakrat tapnite (R)

Naslednja skladba Dvakrat tapnite (L)

&

Sprejem klica

Answer a second incoming call and put the Dvakrat tapnite (L/D)

current call on hold

Koncanje/zavrnitev klica

Pritisnite in drzite 2 sekundi (L/D)

Preklop med zadrzanim in aktivnim klicem

2l

Preklop med nacini zvoka iz okolice

(Odpravljanje fumov/obigajno) Pritisnite in drzite 2 sekundi (L/D)

124 SL



Nacin Mono

Predvajaj/ustavi

Dvotap
Sprejem klica

Koncanje/zavrnitev klica

Vklopite Siri ali drugo programsko opremo Pritisnite in drZite 2 sekundi.

glasovnega asistenta

=]

e Vse kontrolnike v nacinu Stereo lahko prilagodite v aplikaciji Soundcore. V nacinu
mono ni mogoce prilagoditi vseh kontrolnikov v aplikaciji.

¢ Nastavite raven glasnosti prek povezane naprave v aplikaciji Soundcore.

¢ \/ stereo nadinu je privzeto nastavljen nacin za odpravljanje Sumov. Usesni slusalki
ob vsakem vklopu in vzpostavitvi povezave oziroma preklopu v stereo nacin iz
nacina mono izbereta zadnjo nastavitev.

e Odpravljanje Sumov ali nacin prosojnosti nista na voljo v nacinu mono.

Ponastavi

V primeru kakrsnih koli tezav s povezljivostjo ali delovanjem boste morda morali

ponastaviti usesni slusalki.

1. Usesni slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne zaprite.

2. Pritisnite gumb na etuiju in ga drzite 10 sekund, da LED-indikatorji 3-krat utripnejo
rdece, nato pa zac¢nejo svetiti belo.

3. Pocakajte, da LED-indikator na eni od usesnih slusalk zaéne hitro utripati, na drugi
pa pocasi. To potrjuje uspesno ponastavitev in da lahko usesni slusalki povezete
obicajno.
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V nadaljevanju sta prikazana dva primera neuspes$ne ponastavitve, kar pomeni, da
morate ponoviti prej$nje korake.

o Ce utripa samo en LED-indikator usesne slusalke;

e Ce LED-indikatorja na obeh slusalkah utripata hitro.
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Tehniéne znadilnosti

[=] Specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Vhodna moc¢

Ocenjena izhodna mo¢
Zmogljivost baterije

Cas polnjenja

Cas predvajanja

(odvisen od ravni glasnosti in vsebine)
Cas predvajanja

(z vklopljenim nacinom ANC)

Cas predvajanja

(z vklopljenim nadinom prosojnosti)

Pogovor
Velikost gonilnika

Frekvenca odziva

Impedanca

5V=10/75A
5mW@1%THD

55 mA x 2 (usesni slusalki);
750 mA (etui za polnjenje)

2 ura

Do 7 ur
(Skupaj 35 ur z etuijem za polnjenje)

Do 6 ur
(Skupaj 30 ur z etuijem za polnjenje)

Do 5ure

(Skupaj 25 ur z etuijem za polnjenje)
11 mm

20 Hz - 20 kHz

16 Q

Stopnja vodoodpornosti (usesne slusalke) IPX5

Razli¢ica Bluetooth

Domet Bluetooth
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Laddar
[=]

¢ Ta bort skyddsfilmen fran éronsndckorna innan de anvénds for férsta gangen.
e Torka av éronsnackorna och USB-porten helt fore laddning.
e Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare for att férhindra skada.

¢ Ladda bada éronsnéckorna och laddningsfodralet helt innan de anvénds for
férsta gangen.

1. Satt i 6ronsnackorna i laddningsfodralet och stang det.

—> Forsta och tredje indikatorlampan pa laddningsfodralet blinkar tva ganger.
Detta bekréftar att dronsnéckorna laddas.

2. Anslut laddningsfodralet till ndtaggregatet genom att anvdnda en USB-C-
laddningskabel.

—> Indikatorlamporna pa laddningsfodralet anger laddningsstatus.

< 30%
- 30% - 70%

-0- >70%

o 100%

3. Kontrollera batterinivan pa laddningsfodralet genom att dppna det for att aktivera
indikatorlampan.
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Soundcore-app

Hamta Soundcore-appen for att fa en battre upplevelse.
Anpassning av anvéndargranssnitt: | stereoldget kan alla reglagen (t.ex. justera
volymen, styra uppspelningen, aktivera Siri) anpassas i appen.

EQ-installningar: Det finns mer dn 20 EQ-installningar som du kan vélja bland i
appen for att optimera din upplevelse nar du lyssnar pa olika musikstilar.

Brusreducering: Valj ett aktivt brusreduceringsldge for att reducera omgivande brus.
e Transport: Inriktat pa laga frekvenser och vagbuller for fridfulla resor.
e Utomhus: Reducerar omgivande ljud i stadsvimlet.

¢ Inomhus: Reducerar réster och mellanhéga frekvenser fran kaféer och andra
utrymmen inomhus.

Transparenslédge: Forbli medveten om din omgivning genom att sldppa in
omgivande ljud.

e Helt transparent: Hor allt omgivande ljud.
e Talldge: Roster sticker ut tydligare fran andra omgivande ljud.

Uppdatering av éronsnackornas fasta programvara: Du blir informerad en gang
nar den nya versionen av den fasta programvaran detekteras nar du ansluter
dronsnackorna till appen. Se till att éronsnackorna &r placerade i laddningsfodralet
och att fodralet férblir dppet tills firmware-uppgraderingen ar fardig. Under
uppgraderingen, se till att 6ronsnéckorna laddas och undvik att anvédnda dem.

GETITON Download on the
Soundcore ’ Google Play ‘ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

. -

soundcore
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Anvéandning

1. Valj de dronsnackor och 6ronvingar som passar dina éron bast.

2. Satt in éronsnackorna i inre 6ronkanalen och vrid férsiktigt sa att du hittar det
bekvamaste och sékraste laget.

=]

Dina 6ronsnackor kommer med flera par EarTips och EarWings, och de mellanstora
har satts i pa férhand.

Sla pa/stanga av

Oppna laddningsfodralet for att automatiskt sla p& dronsnackorna.
— Indikatorlampan pa dronsnéckorna lyser vita i 1 sekund.

Sténg av dem, genom att placera éronsnackorna i laddningsfodralet och stanga
fodralet.

ON OFF @ [>)
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Medan 6ronsnackorna &r i kommer de inte att stdngas av forrén batteriet har tagit
slut. N&r du tar ur éronsnéckorna stangs de av automatiskt efter 30 minuter om
ingen enhet ar ansluten.

Bluetooth-parkoppling

1. Oppna laddningsfodralet; Bluetooth-parkopplingslaget for dronsnackorna
aktiveras automatiskt.

—> Indikatorlampan pa en 6éronsnécka kommer att blinka snabbt och pa den
andra 6ronsnéckan pulserar den langsamt.

2. Vélj "Soundcore Life A2 NC" pa enhetens Bluetooth-lista for att ansluta.

—> Nar de ar anslutna lyser indikatorlampan pa 6ronsnéckorna vita i 1 sekund och
slécks sedan.

f:\\
Soundcore
@ ON Life A2 NC
Soundcore <
Life A2 NC

\
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e Varje gang du slar pd Soundcore-6ronsnackorna ansluts de automatiskt till den
senast anslutna enheten om den befinner sig inom Bluetooth-rackvidden.

e Monoldge: Néar Bluetooth &r anslutet kan du vélja att anvanda bara en av
dronsnackorna genom att satta tillbaka den andra i laddningsfodralet och sténga
locket.

e Nar 6ronsnackorna ar paslagna och anslutna, om batteriet i en av éronsnackorna
tar slut och den stangs av kan du fortsatta att anvanda den andra.

e Nar ett samtal pagar, placera en av éronsnackorna i laddningsfodralet och stang
det for att aktivera mikrofonen i den andra dronsnackan.

e Den hogra 6ronsnackan ar som standard instélld som priméar éronsnéacka. Om du
vill &ndra det tar du bort héger 6ronsnécka ur drat och ldmnar laddningsfodralet
Oppet; mikrofonen i den andra éronsnédckan kommer att aktiveras. Satt i hoger
dronsnacka i laddningsfodralet och sténg det; vanster 6ronsnécka blir den
primara 6ronsnéckan.
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Parkoppla med en annan enhet

1. Satt i dronsnéckorna i laddningsfodralet och |&mna fodralet éppet. Hall knappen
pa fodralet intryckt i 3 sekunder tills LED-indikatorerna pa éronsnéckorna blinkar
vitt fér att aktivera parkopplingslaget.

2. Valj "Soundcore Life A2 NC" pa enhetens Bluetooth-lista fér att ansluta.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Kontroller

Spela upp/pausa Tryck tva ganger (R)

Nasta spar Tryck tva ganger (L)

Tryck tva ganger (L/R)

Svara pa ett samtal

Svara ett andra inkommande samtal och
parkera det aktuella samtalet

Avsluta/avvisa ett samtal

Vaxla mellan ett parkerat och ett aktivt Hall intryckt i 2 sekunder (Vanster/hGger)

samtal

2

Hall intryckt i 2 sekunder (Vanster/hdger)

Véxla lage for omgivande ljud
(Brusreducering/Normal)
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Monolage

Spela upp/pausa

Tryck tva ganger
Svara pa ett samtal

Avsluta/avvisa ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder

Aktivera Siri/annan roststyrningsprogramvara

=]

e Alla kontroller i stereolédge kan anpassas i Soundcore-appen. | monoldge kan
kontroller inte anpassas i appen.

e Justera volymnivan via den anslutna enheten eller i Soundcore-appen.

e | stereoldage ar brusreduceringsldget installt som standard. Varje gang
dronsnackorna slas pa och ansluts, eller véxlas till stereoldge fran monolédge,
aterstéller Gronsnackorna den senaste instéllningen.

e Brusreducering eller transparenslage ar otillgangligt i monolage.

Aterstillning

Du kan behéva aterstalla dronsnackorna om du upplever problem med anslutningen
eller funktionen.

1. S&tt i 6ronsnéckorna i laddningsfodralet och I&mna fodralet dppet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt i 10 sekunder tills LED-indikatorerna pa
oronsnackorna blinkar rétt 3 ganger och sedan lyser vitt.
3. Vanta tills LED-indikatorn pa en av 6ronsnackorna blinkar snabbt medan den

andra pulserar langsamt. Detta bekréftar att aterstéliningen har lyckats och att
oronsnackorna kan anslutas pa vanligt vis.

P — @ =
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Foljande tva exempel indikerar att aterstallningen har misslyckats och att de tva
féregaende stegen ska upprepas.

e Om endast indikatorlampan pa ena 6ronsnackan blinkar;

e Om indikatorlamporna pa bada dronsnackorna blinkar snabbt.
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Specifikationer

[=] Specifikationerna kan &ndras utan féregaende meddelande.

Ingang

Nominell uteffekt

Batterikapacitet

Laddningstid

Speltid (varierar beroende pa volymniva
och innehall)

Speltid (med ANC-léget pa)

Speltid (med transparenslaget pa)
Samtalstid

Storlek pa hogtalarelement
Frekvensatergivning
Impedans

Vatskeskydd (6ronsnackor)
Bluetooth-version

Bluetooth-rackvidd
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5V=10/75A
5mW@1%THD

55 mA x 2 (dronsnackor)
750 mA (laddningsfodral)

2 timmar

Upp till 7 timmar
(Totalt 35 timmar med laddningsfodralet)

Upp till 6 timmar
(Totalt 30 timmar med laddningsfodralet)

Upp till 5 timmar
(Totalt 25 timmar med laddningsfodralet)

11T mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0
10 m / 33 fot



Sarj etme

=

e ilk kullanimdan énce kulakliklarin Gzerindeki koruyucu filmi cikarin.

e Sarj etmeden 6nce kulakliklari ve USB baglanti noktasini tamamen kurulaym.

e Hasarlarin éniine gegmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
¢ ilk kullanim &ncesinde hem kulakliklari hem de sarj kutusunu tamamen sarj edin.

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

—> Sarj kutusundaki birinci ve Gglinct LED gostergeler iki kez yanip sénecektir. Bu,
kulakliklarin sarj edilmekte oldugunu gosterir.

2. Uriinle verilen USB-C sarj kablosunu kullanarak sarj kutusunu giic saglayiciya
baglayn.
—> Sarj kutusundaki LED gostergeler sarj durumunu gosterir.

< 30%
- 30% - 70%
-0- >70%

o 100%

3. Sarj kutusunun pil seviyesini kontrol etmek istediginizde LED gostergenin aktive
edilmesi icin kutuyu agin.
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Soundcore Uygulamasi

Gelismis kullanim deneyimi icin Soundcore uygulamasini indirin.
Kullanici araylzini ézellestirme: Stereo modda tim kontroller (6r. ses ayari, oynatma
denetimi, Siri aktivasyonu) Uygulama icinde dzellestirilebilir.

EQ ayarlari: Uygulama iginde farkli muzik tirlerinin keyfini ¢ikarirken deneyiminizi en
iyi hale getirmenizi saglayan 20'den fazla EQ ayari vardir.

Gurlltd dnleme: Cevrenizdeki ortam glriltisind azaltmak icin bir aktif girdlti
onleme modu segin.

e Ulagim: Huzurlu yolculuklar ve ise gidis gelisler icin motor ve yol sesi gibi dislk
frekanslari hedefler.

e Acik Alan: Dikkat daginikigini dnlemek icin sehirlerdeki ortam seslerini azaltir.
e Kapali Alan: Kafe ve diger kapali mekanlardaki sesleri ve orta dlzey frekanslar azaltr.

Gegirgenlik modu: Ortam seslerinin alinmasini saglayarak cevrenizde olan bitenin
farkinda olun.

e Tam Gegirgenlik: Tim ortam seslerini duyun.

e Vokal Modu: Sesler, diger ortam seslerinden daha net bir sekilde 6ne ¢ikar.
Kulakliklarin donanim yazilimini gincelleme: Kulakliklari Uygulama ile bagladiginizda
yeni bir donanim yazilim strimi tespit edilirse bilgilendirilirsiniz. Kulaklklarin
sarj kutusuna yerlestirildiginden ve cihaz yazilimi yikseltmesi tamamlanana kadar
kutunun acik kaldigindan emin olun. Yikseltme sirasinda, kulakliklarin sarj edilmekte
oldugundan emin olun ve baska bir islem yapmayin.

GETITON 2 Download on the
. Jll P> Google Play Jll @ App Store

Default

Firmware Upq, ,-\/\

B oo | e —

What's New ) ﬁ s
soundcore
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Takma

1. Kulaklariniza en uygun kulaklik u¢larini ve kanatlarini secin.

2. Kulakliklari kulaklarinizin i¢ kanalina yerlestirin ve en rahat ve gtivenli konumu
bulana kadar yavasga cevirin.

=]

Kulakliklarinizla birlikte birden ¢ok kulaklik ucu ve kulak kanadi cifti gelir, Orta boy
olanlar kulakliklara takilmistir.

Gii¢ Acgma/Kapatma

Sarj kutusunu acin, kulakliklar otomatik olarak acgilacaktir.
—> Kulakliklardaki LED gosterge 1 saniye boyunca beyaz renkte yanar.

Kapatmak icin kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

ON OFF @ ()
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Kulakliklari takiyorsaniz pilleri bitene kadar kapanmayacaklardir. Kulakliklari
kulagmizdan ¢ikardiginizda bagl bir cihaz yoksa 30 dakika sonra otomatik olarak
kapanacaklardr.

Bluetooth Eslestirme

1. Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak Bluetooth eglestirme moduna
girecektir.

—> Bir kulakliktaki LED gosterge hizla yanip sénecek ve diger kulaklktaki LED
gOsterge ¢ok yavas yanip sGnecektir.

2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Life A2 NC" secimini
yapin.
—> Basariyla baglandiginda, kulakliklardaki LED gésterge 1 saniye boyunca beyaz
renkte yanacak ve ardindan sénecektir.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

Y

(=]

e Soundcore kulakligimizi her actiginizda kulaklk Bluetooth araliginda bulunan en
son basariyla baglanilmis olan cihaza otomatik olarak baglanacaktir.

e Mono mod: Bluetooth baglandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirip
kutunun kapagini kapatarak dilerseniz yalnizca bir kulakligr kullanabilirsiniz.

e Kulakliklar agildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birinin sarji yoksa ve
kapandiysa diger kulakhgr kullanmaya devam edebilirsiniz.

e Aramalar sirasinda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirin ve kutunun
kapagini kapatin, diger kulakliktaki mikrofon aktive edilecektir.

e Sag kulaklik varsayilan olarak birincildir. Bunu degistirmek isterseniz sag kulaklig
kulagmizdan ¢ikarin ve sarj kutusunu agik birakin, diger kulakhktaki mikrofon
etkinlestirilecektir. Sag kulakligi sarj kutusuna yerlestirin ve kutunun kapagini
kapatin, sol kulaklik birincil kulaklik haline gelecektir.
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Baska cihazla eslestirme

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acik birakin. Eslestirme moduna
girmek icin kulakligin LED gostergeleri beyaz renkte yanip séniinceye kadar
kutunun Uzerindeki digmeyi 3 saniye basili tutun.

2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Life A2 NC" secimini

yapin.

Soundcore

@ ON Life A2 NC

Soundcore <
Life A2 NC

)

Kontroller
Oynatma/Duraklatma Cift dokunun (R)
Sonraki parca Cift dokunun (L)

&

Aramalari yanitla

Cift dokunun (L/R)

ikincil bir gelen aramayi yanitlama ve mevcut
aramayi beklemeye alma

Aramalari sonlandir/reddet

2 saniye basili tutun (L/R)
Beklemeye alinan aramadan aktif aramaya geg

2

Ortam sesi modlarini degistir

(Guriltd Onleme/Normal) 2 saniye basili tutun (L/R)
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Mono mod

Oynatma/Duraklatma

Cift dokunun

Aramalari yanitla

Aramalari sonlandir/reddet

2 saniye boyunca basili tutun

Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini aktive etme

=]

e Stereo moddaki tim kontroller Soundcore Uygulamasinda 6zellestirilebilir. Mono
modda, kontroller Uygulama icinde &zellestirilemez.

e Bagl cihazda veya Soundcore Uygulamasinda ses seviyesini ayarlayin.

e Stereo modda, glriltd dnleme modu varsayilan olarak ayarlidir. Kulakliklari acip
baglandiginiz her defasinda veya mono moddan stereo moda gectiginizde
kulakliklariniz son ayari geri yukleyecektir.

e GUrultl 6nleme veya gecirgenlik modu mono modda kullanilamaz.

Sifirlama

Baglanti veya islevsellik sorunlari yasarsaniz kulakliklari sifirlamaniz gerekebilir.
1. Kulakliklart sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acik birakin.

2. LED géstergeler 3 defa kirmizi renkte yanip séndikten sonra beyaza dénene kadar
kutunun Gzerindeki digmeyi 10 saniye basili tutun.

3. Kulakliklardan birindeki LED gosterge hizla yanip sonerken digeri ¢ok yavas yanip
sénene kadar bekleyin. Bu, sifirlamanin basarnl oldugunu ve kulakliklarinizin normal
sekilde baglanabilecegini dogrular.

(1 J— — e
7 N\ N Vs
{ ] ) [ \

Asagidaki iki drnek, sifirlamanin basarili olmadigini ve énceki adimlarin tekrarlanmasi
gerektigini gosterir.

e Yalnizca bir kulakhgin LED géstergesi yanip sdniyorsa;

e Her iki kulakliktaki LED g6sterge de hizlica yanip sénlyorsa.
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Teknik Ozellikler

[=] Teknik 6zellikler 5nceden bildirim yapilmaksizin degistirilebilir.

GIRIS
Nominal ¢ikis glicl

Pil kapasitesi

Sarj Suresi

Calma suresi (ses seviyesine ve icerige gore
degisiklik gosterir)

Calma suresi (ANC modu acikken)

Calma suresi (gecirgenlik modu agikken)
Konusma suresi

Suriict boyutu

Frekans yaniti

Empedans

Su gecirmezlik duizeyi (Kulakliklar)
Bluetooth stirima

Bluetooth araligi
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5V=0,75A
5mW @ %1 THD

55 mA x 2 (kulaklik);
750 mA (sarj kutusu)

2 saat

7 saate kadar
(Sarj kutusuyla toplam 35 saat)

6 saate kadar
(Sarj kutusuyla toplam 30 saat)

5 saate kadar
(Sarj kutusuyla toplam 25 saat)

117 mm

20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX5

V5.0

10m/ 33t
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